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PREPACE 


The importance of the legal system of the Hindus eame home 
to me in course of my investigation, as letarer in the 
Post-Graduate Department, into the Social and Constitutional life of 
the ancient Indians. In the train of my studies, considerable interest 
gathered round the name of Katy&yana, whose importance as a great 
juridical authority was emphasized by Jayaswal in bis Tagore 
Law Lectures, which I among others attended. A collection of 
the fragments of Katyayana was felt a desideratam, and forthwith did 
I apply myself quietly to the work. 

For me, however, it became a source of trouble. Never a bona-fide 
studont of the legal texts in the traditional centres of interpretation and 
hardly finding time to devote myself whole-heartedly to the work, 1 had 
to drag on anyhow to acquit myself of the task, What sustained me 
in my tiresome endeavour were the kindly words of encouragement 
which came from Sir Asutosh Mookerjee, who, with characteristic 
sympathy, offered to write a Foreword to the work, when off the print, 
At his instance it was sent to the press, where it languished, mainly 
through my own indolence, for more than two years, and I thought 
of giving up the work. But bere again my failing spirits endured 
through the stimulating persuasion of Sir Asutosh on the evening of 
that fateful day when he took his departure from Calcutta. Unfortunate 
that the work could not be handed over as a tribute to him who gave 
it ite life, it is some consolation that it has been its lot to be associa 
with the memory of a man so pre-eminently great among his countrymen 

Thad a mind to make the work thorough and complete by collecting 
all available passages from the existing legal compilati But the 
"Vivda.ratoRkara, the Vira-mitrodaya, the Smpti-candrikà and the 
Dayabhaga took up all my time and hardly left any to add to the Slokas 
collected. The publication of these was immediately taken in hand, bat 
there was the idea of adding an Appendix, which was to contain newly 
‘collected texts. At length even that was found impossible, and what 
‘bad to be offered was only this collection of roughly more than 500 verses. 





























s PREFACE . 


1 do not claim to have rendered it complete or perfect from the 
scholar’s point of view. It will at best be taken as a first attempt at 
compilation by one who is more of an amateur than au expert. 

In making this compilation, I receive considerable assistance from 
Mr. H. ©, Chakladar, M.A., and Mr. Amareswar Thakur, M.A., who bad 
made partial collections, which they entrusted to me, I am also indebted 
to Mr. Kehitishehandra Chatterjee, M.A., and Dr. 2६००] b Séstri, 
M.A, Ph.D, of the Post-Graduate teaching staff, for their kind help in 
going through some of the proofs and offering valuable suggestions in 
textual matters, 

Owing to my own inexperience, misprints have crept in, and I have 
only to crave the indulgence of the generous reader, whom I beg to regard 
it as ouly a preliminary compilation of Küty&yana. 











Int March, 1907. Nanavax 0७५३०७१ Baxpvorapnyaya 





INTRODUCTION 
Ji 1 
KArrkvAwA. 


Katyüyana was one of those reputed authors on Hindu Law whose 
views are so frequently quoted in the Nibandhas. Hix original work is 
lost, and we have no means of ascertaining his identity, the age in which 
he flourished or the legal school of which he was the representative. 
Our difficulty becomes greater when we remember that, as iu the ex 
of the other present collection was ascribed to m great 
Brahmayical psi, the chief or founder of a gotra, which has produced «o 
many great men, whose namos wre memorable in the annals of Indian culture. 
Beginning from the earliest period, we have a number of Katy aya 
According to the Harivaméa tradition, the Katy&yanas were the descendants 
of Vióvümitra (wam Aare प्रमागु--#०० Harivaméa no. 2530). Egi, 

















(विमित रचा romes: कुला: i 

frfa 'ोके Ast शोलानि घै ह । 

दवता: कतेक बतः stent: तः ७ 
To one Kátyüyana ix buted the Srantasütra bearing his name, 
Another is known as a writer on Sears (the author of * Karma-pra- 
dipükhyam Chandoga-paritista-rGpam 855076") and be was the son of 
Gobhila. Anotheg is memorable as the author of the rules known as 
Vartikas supplementing the sütras of Panini. A Katyayana figure» 
prominently in the legends of the Katb&eariteágara, and this man 
boen identified with Vararuci (see Sabda-kalpadrum: . One more 
Katykyava figures as a writer on the Arthaidetra and bis pame has been 
quoted by Kautilya. The Buddhist books mention several men bearing 
he name of Kaceüyana. One of these was the celebrated ‘Thera Mahi- 
while, we have yet another as the reputed author of the 
d Ü'Katysyana figures also as that of a grestlaw.giver. We 
५७४७० lista of soch men, in tho Yüjfavalkya and Partéarn 
व्यक ७. 
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10 KATYAYANA MATASANGRAHA + 
‘Thus says Vyñsa, in the introduction to Paridara Sambitá + 

wm मे nen: enl कालिः rere । 
जाया semis तषा dene: mt ७ 
aft event दाचा frene । 
amis vim बार ना 
versnm ध्राजेललक्रताथ के 
mese v: gea Fars च ४ 


‘Tho Yajoavalkya Smrti gives us the following list of nineteon authore. 
on Hiodu law, eg, 





‘Many such traditional lists occur. We mention one more, wir, that 
recorded in the Vratakbanda of Hemndri, eg. 






OF these, Manu is the Aeros eponymous of Indian Literature. We have 
works on Law and ou Arthadistra attributed to Vaivasvata and Pricetasa 
Manu. We have references to a Minavadharmatéstra, of which a 
redaction by Hhpgu has survived to us. Atri was a great Vedic pi, and 
we have a metrical collection attributed to lim, bat that ix mainly on Acie. 
A wambità attributed to Vieou has come down to um It is 

M dharma-sâtra n 
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down tous. As regards the rest, the books attributed to them are lost. 
‘The fragments or sayings attributed to Dakss, Sát&taps, Harits, Utanalj, 
Yama and Samvarta occur only in quotations. Such also is the case with 
the work of the two brothers Sakha and Likbits, about whom we have 
a parable in the Santi Parva of the Mahabharata and who are extolled ax 
the founders of an ideal legal system which prevailed according to tradition 
in the Despars age. The two sages are also repeatedly quoted in the 
Buddhist works, as well as in the later Nibandhas. 

Katyayana, as well as ४७७७ and Brhaspati were more important 
and more voluminous writers.  Brhaspati's work has been restored through 
the labours of the eminent German scholar Dr. J. Jolly, who has also edited 
the Narada Smrti, Innamerable verses attributed to ४७७७७ ocour in the 
Nibandhas and it is the duty of scholars to attempt a collection of these 
fragments. 

Katyüyana was also an important writer, as would appe from the 
inclusion of his name in all the authoritative liat. Verses attributed to 
him are numerous, and occur in later Nibandhas like the Smrti-candrike, 
Vira-mitrodaya, Vivsda-ratoakara, Dayabbige, Viváda-cintàmani and 
various other works. ‘The present collection does not profes to 
bea complete one, but one based mainly on the five great Nibandhas 
of Vim mitrodaya by Mitra Misra, Smrti-candrik& by Devana Bhatta, 
Vivida-ratn&kara, by Candesvara, the Dsya-bhigs by Jimütaváhana and 
the Parüáars Má&dbaviys Dharma-esmbhitk. » 








u 
Sovnces or Hixpu Law. 

. AM these law-givers who figure so prominently in Hindu legal 
literature, contributed to tbe development and modification of law with 
the change of circumstances. In ancient India, where law bad a peculiar 
character and never came to be subject to the political authority, the law- 
giver not only banded down old tradition but modified its character by his 
interpretations or injunctions which were based on the accepted principles 
‘of contemporary society. 


> 
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To their hands, law bad a continuous development and the fun 
of law-making body were thus discharged by them in a society in wbicb 
the political authority was denied a supreme voice in legislation, 

These law-givors as a rule handled materials which were handed down 
to thom by the past. Hindu Law, as the law of all other primitive peoples, 
arose from immemorial customs. Primitive man everywhere subjected 
to the greed end violence of the strong, recognizes the necessity of 
conventions to guide the actions of his fellowmen. ‘Those accumulate 
and receive the acceptance of sosiety along with modifications introduced 
through the agency of a seer, claiming preternatural powers. Gradually, 
there harden into a body of laws, contributo to the well-being of men 
im social life, by regulating violence and injuries, and by attempting a 

wtment of the necemaries of life. Tn course of time 

ind are clothed with a sanction, whic! 

makes ite binding authority supreme over individual judgment or the 
spirit of scepticinm. 

Such bas boan the history of Hindu Law. Even in the Vedie period, 
wo find the working of such s process and the recognition of custome 
regulating the conduct of members of the community. In cases of violence 
or murder, the system of wervgild, or payment of blood money, had come 
into existence even in the days of the earliest Rik hymns The law of 


inheritance or succession overriding the will of the patriarch or the tribal 
ruler had also come into exitence, as proved by the story of Manu 


of by the creditor and entitled the latter to bind the other to a 
the publie way. ‘The rudiments of a law of Real Property also 
Land and houses could be sold or given away, as proved by the 
of the gambler in the Tenth Mandala of the Rigveda. 
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function wore concerned, of that divine ruler, and it was bis bounden 
duty to carry ont the judicial fanctions of his divine prototype. 

Probably, in the earliest period no rigid legal code existed as in the 
history of early Rome. Extreme lstitude-in regard to the application 
of customary principles existed and thus the evils were remedied, by the 
use of judgment or the application of equitable principles. Gradually, the 
belief in a natural Jaw came,—a natural law, embodying the principles 
regulating the working of the cosmical order. This priociple Jta together 
with Satya or truth was regarded a» the real germ of the cosmical 
world, and was regarded as existing before the world of waters, out df 
which were evolved the year, the sun, the moon and gradually the 
rest of the cosmical whole. The Sruti embodying the knowledge of the 
sages came to be regarded as the source of all such laws or principles 
guiding human conduct. It was the basis of Dharma, ax well a» of 
Vyavabára, though the importance of custom was still recognised. 

During the age which saw the composition of the Brahmagas, somo 
further developments took place. The king's jurisdiction and authority were 
enlarged and he became the ultimate judge in all disputes, though local bodiew 
Mike the guilds, villages, and other units retained their judicial auth. 
Tho king i» described in the Brübmanas as wielding the rod of p 

No more details ean be gathered about the exa 
developments so far as law and judiciary are concerned. 
of the Dharmasatras or the literature relating to ritual ite inter- 
pretation, we may presuppose, that the period saw also the rise of the 
different schools of ritualistic and legal interpretation. In some of 
these, there wax an attempt to codify the laws and custome which thon 
existed. Gradually, this body of roles relating to ritual was separated 
from the canon regulating the sacraments or the private duties of men ia 
the various stages of life or of the various sections of society. ‘These latter 
again were separated from a body of general rules, which applied to. society 
in general, and regulated the relations or the duties of the various sectione 
and elements composing it. Out of these arose the Dbarmasttras in which 
we have the earliest attempts at codifying the principles which guided the 
life of individuale or classes, in relation to the organic whole, as well ax 















































to ite head, the king. These Dharmasütras as is well known to all ` 


students of Hindu law, contain 
Se EN 
© (0) The dative of the castes, — 






easi 
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(¢) The duties of men in the various stages of life. 

(4) Laws relating to pority or uncleanlinees, including those laying 
dowo rules as to food, occupation, or everyday life, ete. 

(से. Law of inheritance, warriage and son-ship. 








[7] 

@) 

(4) Law relating to the Judges and Asemore for administering 
justice, 


(5) Duties of the king; taxation and sources of revenue. 

U) 86, ite enuses and expiation, 

(4) Ácüra or the eode ensuring the purity of life, 

(D) Penanes and the various ways of absolution from sin. 
"Tbe Dharmasütras were not legal codes in ite preseot seose 

They were rather treatises on vocio-ethical discipline, whi 
to the different ७७७ or sections a» well as to the 

life rather thaw being of universal 

trestie, were also composed and 

further separation of 


King in particular in relation to the community. "They tackled mainly the 
social probleme, and devoted their main attention to prosperity in life. In 
these works, more regard was paid to the ways of earthly 
little to religion or ritual, Moreover, there was very 
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managed to be the sole and final authority 
find him described as the Dharms-pranart 

Royal adjudication was the final word in the settlement of digputes, 
though as yet the king had no formal and-accepted authority to legislate, 
His bands wore entirely 


15 





in judicial matters, and wo. 





fettered, where there existed previous laws, 
whether of localities, towns, villages or even of guilde. But in spito of 
this, thro existed room as well as latitude residing in bim, which enabled 
him to modify the already existing laws, or of supplying the. deficiencies 
where there was absence of roles of conduct, or where nothing was 

id down. Tho spirit of existing laws or customs could also be modified 
by applying the principles of equitable interpretation mainly based on 
reason (ny&ya). "The high value of custom as a source of law was recognized 
and as such the fiction was accepted that the existence of laws in the 
Srati could be presumed from the reasonability and universal acceptance 
of cértain customs. Obsolete customs could be repealed and Kaulily 
recognizes this right or privilege residing in the king. 

Next to thle, we get some foformation on the sebools of law. ‘Thos, we 
have first of all, the mention of Garira as well ax the Dio 
, or Sabgha. In addition, we hear of different aysten 
‘Thus, in connection with the division of a man's property, Knutilya speaks 
of proferential shares, and in this connection says that this is the law 
according to the School of Usensh ((Au&anaso däyabibhägah). Elsewhere 
we find mention of other schools. ‘Thus in many chapters,—the Müonvike 
the Darhaspatyas, the Pürüéaras, and the Ambhiyas are referred to while in 
other places other schools are mentioned by name. Some more light ix 
thrown by the Artha£dstra on the legal system of Ancient India. Thus we 
find in the Arthasiatra the earliest recognition of the eighteen di 
of law, adopted by the author of the present Mann Samhita and all 
Inter legal writers (see Manu, VIII 4-7). These are = 

(I) Rosdanam. (10) Stm&-vivida. 

(2) Nikgepa. ^ ayn 
(8) Asvamt-vikrayaly. a2) 
(4) Sambbüya-ssmetthàgam, (13) 
































(5) Dattasyánaphkarmna. (4) 
(6) Vetansdioam. (15) 
© (7) Samvivyatikrama. Qu) 
Kraya-vikrayānušsya. — (17) 

as) . 
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Along with these, the laws of evidence and procedure were developed and 
rulos of interpretation were laid down, A more comprehensive code of 
criminal laws was also evolved out of royal ordinances. The origin of these 
laws forms a landmark in the history of Hindu law aod they form in them 
selves an important branch of study. These laws arose mainly out of a 
desire to modify the old criminal laws or to create new statutes for the 

safezoarding of royal interests or the panishment of newly ereated offences 

OF these new laws, there are certain points worthy of note, ¢, 

First of all, they were administered, not by the Dbarmasthas but by 
Amátyas or Pradestára, who were solely guided by instractions received 
from the king. 

Secondly, they included a series of rales endowed with terrible 
sanction improvised with the objeot of guarding aod extending the powers 
of the Crown. The law of Treason, is worthy of note. Its spirit and contents 
are similar to those of the English laws of Treason under the Plantageneta, 
Tho laws against guilds, against cornering and a large number of offences 
‘not mentioned in the Dharma-sütras, show the character of those new laws, 

‘Thirdly, they wore excessively vindictive, Not only the culprit and hi 
abottors were brought within the clatehes, but even those who were direotly 
or indireotly concerned, were put under an obligation to prevent such 
violation. One instance will fully illustrate. Thus, we are told in 
‘connection with the prohibition of slave-trade, that not only the seller or. 
bayer, but even those who happened to be acquainted with the transmo. 
tion were to be panished. 

"Tue Artha-dstra thus forms an important land-mark in the legal 
History of Todia. In it, we find not only a tendency towards tbe dissoeiation- 
uf laws from religion, but an attempt to give them a secular garb ‘The 
अवेळ idea of Divine Justico administered by King Varuna however still 
lingered, and we have the recognition of the principle, that Iaw was above the 
king and in ease of his failore to do justice he was bound to punish licneelf.* 
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introduca uniformity in judicial matters and in awarding punishment. 
In one of his edicts he speaks of hie attempt to maintain Dandasematd 
and Myo mat, but the meaning is not clear. According to some 
authorities, they are nothing but point towards a desiro to enforce isonomia. 

Afoku's Buddhistic propaganda weakened the M whioh 
soon afterwards fell to dast with the invasion of foreigners. The Suûgas 
game to power, and they with the Kanvas ruled for nearly two centuries. 
y were devoted adherents of the old religion and their régime saw the 
working of a strong reaction of Brahmanism. In course of the same 
period, was composed the Manwsamhità, which represente the. 
main the tradition embodied in the older Dharmaséstr We have 
no means of ascertaining whether any of the ancient works on Dharmas 
4७७७, which are alluded to Kautilya have survived, but they 
soem to have embodied in them a mass of floating tradition comprising 
the wisdom of the ancients. A vast mass of these place in 
the Hajadbarma and Anusisann parvas of the present abābhärata. 
Mho existence of this mas of traditional wisdom and maxime has 
been recognised by eminent men like Dr. Hopkins and to some extent by 
the late Prof. Büblor. 

The existence of this mass of floating tradition ix furthar proved by 
tho vast number of verses, which are common to many of tbe Dharmaédstrae, 
or tho works on Niti. In tbe Dharmasūtras too they are referred to as 
the gäthñs of old and are quoted In connection with different controversies 
The Dharmasastrax which supplanted the Dharmmeütrae as well as the 
Arthasastras, are many in number. Only a few of them have reached us. 
tg, "The Manu-sambits, Yajfiavalkya, ४१७५५, Brbaspati (in fragments), 
Par&íars and Narada, 

As we have said already, Yajüavalkya enumerates 19 authors, £, 
Manu, Atri, Viggo, Härita, Yijfiavalkys, Usanah, Adgiras, Yama, 
Apastamba, Samvarte, Káty&yena, Brhaspati, Pariéara, Vyasa, Saükha, 
Likhita, Daksa, Gautama, Sat&tapa and ४७४४१७७. Elsewhere, we find more 
names. Thus as already mentioned, the Pardéara-sambita and the Vrata- 
Achapda quoting Yama enumerate a larger number. 

Most of these have some common characteristics. (1) They are treatises 
which embody canon relating to the various branches of the Sacred Law, 
Jaw of castes, sin, penance and the methods of expiation, in addition to 
‘the duties of kings, justice and its administration, the various branches 
of secular law, including rules relating to evidence, procedure, or interpreta- 


(0 tion of tonte. 0 
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(2) They all recognize the king as the highest judge in the realm 
with right to interfere in all disputes, and to settle them, with 
equity and the dictates of good and clear conscience, even in cases 
where the written law recognized no cause of action or its redress. 

(3) They all regard the Sruti as the sole source of law, with Smpti 
and custom (including local customs) a» supplementary sources. In + 
default, individual judgment is also given a place as the source of 

(4) Later authors add many more sources of law, èe, Nyhya or 
equitable maxims, Pur&oas, customs of localities, guilds, or towns, older 
Dharmagastens and ArthAisteas. 

As time went on, the number of sach writers multiplied who all drew 
upon this vast material. With changing views of society, they modified 
those of their own and at the same time developed many branches of law 
which hitherto remained ina rudimentary condi Tt would be out 
of place to enter intoa detailed discussion, but its truth i» apparent 
and is universally accepted. Among the most important of such writers 
we must recognize the authore of the collections attributed to ४१७८७, 
Behaspati, Narada end Katy&yana. Probably, these authors figured ax com- 
mentatore and collectors of legal maxims. Küty&yans was ono of such 
legal writers or law-givers of this period, 


Kityiyona's date. 

In regard to hie date there is not material enough to find it out 
precisely, Bat there is not an absolute dearth of such as to stand in 
our way in forming a rough ide. Evidently, he belonged to the same 
period ७५ Narula and Hrhaspati with whom he basso much in common, 
‘He knows the axe of the Dinārs or the Denarii which were current in India. 
after the Graeco-Roman intercourse. 


























KATYAYANA'S RELATION TO THE OLDER AUTHORS E 
. AND THE ARTHASASTRA. 


The author of the Kätyäyana Smrti wen to have utilised, not 
| i mR BE UEM ies die 
Fe uv retur fa rae 
K 2 
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Epic, has been recognized by men like Bühler and Hopkins. In the 
case of the Yájüavalkya Smrti, its clos relation to the Arthaágetra, has 
been ably pointed out by Dr. Shamasastry, tbe editor and translator of 
the editio princeps of the book, 

A similar attempt in tbe case of the Katyáyana Smrti will not be 
unfruitful and is bound wot only to throw light on tbe antiquity or the 
earliest sources of Hindu Law but toopen ap anew chapter in our 
knowledge. A comparison between tbe Arthasistra and Kātyāyana 
shows the followi 


(1) the occurrence of certain verses in the latter, which are found 
mentioned in the Arthaésetra ; 














(2) occasionally, we find a striking similarity in ideas, and ia many 
places in language also ; 

(3) continuation of the older aud more liberal tradition in the 
latter, in contradiatinction to the views found in later Smrti works, 

In the very begioviog of the book, in connection with the modes of 
settling disputes we find Katydyans, deseribing in four verses, the 
relative merits of Dharma, Artha, Vya 
uppose the existence of tw» others, which occur earliest in 

of Knutilya and of which the verses 10-13 are the 











commentary. 

The following comparison of verses of Káty&yana wi 
passages in the Kautilya ११७६४४०७१५ shows the dependence of Káty&yana 
on the Artha&stra or ou some older codes from which Kantilya had 












e 
wm ed अर: et ग्री fom | 
ainmean चाना avare: weg: ॥ 
(701). 
aeren ma हि? । (Kan, p. 152) fosa... femi TU 
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Siew: आात्यायन ¦ 
hw पिला में feed) eve o aen पिला मेक 9 Fem । 
vena faf y fes nen Sgen कारणं विना + 


wman) tafe माक 
सपवेत। (Koo. p. 161). 





उतरणे hea इले aire: 
vti यासा चादनभािनः । 
(Kan, p. 164), 


एन fef) ferr बा 
wife efe (Kau., p. 164). 


सादित e दामा eei epatis 
fud विवोताध्यक्षों cag) अविवीतानां और 
oye) (Kan, p. 232). 
Seeman ene: we । 
(Kao, p. 190). 


EI 








Norenia दर्भा nfr: 
लिला आदि semean “करा कमासल त्र 
(Kom, p 281). 


rent n चाकामां तया ged न च। 
नो maim निषेक twn # 
(o, p. 231). 


दशक oro कहर धर्मों mm भायि uc i 
अजित; vp Ee rw ewe a 








ereseneieret च अनं afafine । 
न्ध ७ घोषिताना तः ब च n 
(710). 


erst se उभे atatum: | 
reni कांश बाचा नभा/मनः u 
(703). 





See Katyayann, (No, 704-704), 


snd इत ६4 meme wens । 
॥१११ ५1५५ ३४ DE RAT हरीत ७ 
(७७७, 


ati ५९ दा कित्‌ हल बेथ केक gh 
mi तत्‌ erc नरु vafer ord: y 
(654), 


85७९७ the same, Soe Katya, 086, 


Almont the same. See Katy’, 751. 
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ot solely relating to Vyavahim. 
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Katysynnn defines Vyavabara as the solution of a dispute, which 
determinable, separated from the general 
of hamanity and whieh is capable of a reasonable 


solution. Having defined  Vyavahüra, Kat 
Proceeds to lay down rales, deso 
















yana 
in whieh sach. 


in a logal adjudication comprising 
n of the complaint, the 
the solution (verse 7). 


In th f the four ways (४ 


foot) of settling # disput 
Caritra and Rajasseana. 
In the next section, we have the qualifications of the judges deseribod 
the constitution of the body of nesessore 
qualities a F have then the definition of a law- 
court («1 33), followed by a discussion ft the and eireumstances 
of holding » trial, or of lodging a complaint (secti on Dardanavidhil, 
Dariuakdls and Darcanaprakaranam 34-40). Aftor this, we bave the rules 
laying down the issue of summons, together with an enumeration 
of those whe are to be exempted (Abviya-vidhinam 45-54). 
This iw succeeded by the rules relating to the acceptance of substitutes 
(Prativaat 55-58) and punishment for the disobeying of s summons 
(Ahvünátilmmadandal, 58-61). We have then, rates relating to Agedha 
(which may be reganled as a peremptory injunction, like a war 
i down the defendant, to attend or to remain in » 
place) and an enumeration of those exempt from it (02.65). The 
Kkairaka and his duties are then laid down (09-70) a» well a» the 
acceptance of sureties (Pratibhu 71-75). In succeeding sections, we have the 
ure in a trial fully deseribed (76-165). In these, Katyaynna 
rules as the priority of hearing (70-77) and the requisitor 
drafted plaint, This, according to him, was to embody 
of the occurrence, name, age, dwelling and the 
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to the defect of parties arising out of silence, or break-down 
and the punishments awarded for such (146-150). We lave then & 
discussion of the proofs admittet in a judicial trial, in a cross-examiuntion 
and cases for the application of ordeals (184-152), In three wuceeeding 
sections on Lekhya and Lekhys-parikys, we have rules describing the 
defects of a written document, the examination of documents, followed by 
roles relating to proof hy oseupation or prescription (Bhoga—t34-247). 
These are followed by an enumeration of the various kinds of witnesses 
(245-299), their evidence, false witnesses and their punishment. The 
next eight seotions (300-313) are devoted to the subject of ordeal, 


and special rule relating to the various oneal 

shots, and koga. Next, we have sections dealing with judicial finding 
(844-360) and the award of punishment to wrong-doors (351-308), reversal: 
of judgment (363-570 and 371375) and retrial (Paparnyáya) 
(810-11). 

After these sections relating to procedure, we have the enumeration 
of the 18 titles and divisione of law, sg, Roa (Debt), 49% (Deposit), 
Vratibhu (Sorety), Sale without ownership (Asvami-vikraya 491-503) and 
Joint enterprises (Sambhiya ssmuttb&nsm 501-505), ete. We have then 
sections dealing with each of these separate heads, along with non-payment 
of things promised (Dattapradágikam 509-522). ‘The law of slaves, workmen, 
apprentices and their wages are thea disenssed (seer, on Dásakariva-karilayal) 
and Vetanasy&papkkriy 623-48). These are followed by the law of groups, 
Co-operative unions and guilde and their agreement (Samviivyatikrama and 
Noigamadi-snógf& 544-55), the reoimion of sale wud purchase  (Vikriy&- 
sampradioamp and Krithoufayah 559-504), disputes relating to boundaries 
(Stmá-vivilal 505-583 and Grhádivivádal 584-87), the Iaw of public ways 
(H&jam&ra 688-500), the law relating to arable land and the protection 
of crops (Krejäkreja and Saya (४७६ 597-601). Then we have sectione. 
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of division during the life-time of m father i» defined. This is followed 
by the law of repartition, when some left of the property is out of division, 
"Two succeeding sections are devoted to the consideration 
Of the shares of minors, the 
and ६ 





# the preservation 
res of various kinda of sons, 
enumeration of the divisible (Vibhájya) and indivisible 

Next, we have rules relating to succession to persone dying 
and those relating to exclusion from inberitance of property. 
On Stridhana (or woman's property) its varieties, and mode of division, 
we have three more sections, eg., Stridhana-krtyam, Strdhana-lakeayam 
Stridhannny a-bibhigad. 

Next, we have the law of gambling (Dytita-samahva: 
succeeded by a section dealing Prakirpaka, (or miscellaneous offences), 
rules regarding the award of punishments, and those laying down the 
ciroumstances when an accused committing an offence ix free from blame 
or punishment. ‘The last section, comprising two verses, lays down rules 
about the computation of fines in terme of gold and silver 
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KATYAYANA'S IMPORTANCE IN THE 
HISTORY OF HINDU LAW. 





‘The whole collection of KatyByana bas not reached us. In tbe 
accompanying collection, we have marked places where large numbers 
of slokan are apparently missing. 

Yet, in spite of this, a perusal of the collected fragments attributed to 
him shows clearly that the 
pre-eminent law-givers and jurists of tbe day. He iw clearly 
distinguishable for his fine legal acumen, his broad and reasonable views, 
and fine analysis of the subject-matter he deals with. His definition of 
Vyavahāra, his enunciation of the means of settling disputes, his clear 
‘umeration of the duties of Sabbyas or assessors show his fine legal 
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predecessore. Having already discussed bie views as to the naturo 
of Vyavabám, or the constitation of a law court and some otber allied 

topies we pase on to discuss his importance and to show distinguishing 

features of bis legal system. In regard to Pramayas or sources of proof, 

Kátyáyana recognizes the following three kinds, e 

(1) Written document. 

(3) Eujoymeut or present possession. 

(3) Witnesses. 

Like Brhaspati and Ni the present author gives preference to 
human witnesses and evidences, and only when such fail, he has recourse ^ 
ine or superhuman evidence (1081४11) like oaths and ordeals, Even 
extremely averse to its acceptance (of; 107-09) 

Nürada mentions only five ordeals (N. p. 100,62), eg., the balance, 
fire, water, poison and coussernted water, In Dihaspati we bave (Br. p. 
of rice, 
७ hot piece of gold, plovgh-share and the ordeal by Dharma and Adbarina, 
‘The hot piece of gold finds place in Narada abo. Hut, in regard to the 
Divyas, we find the following existing in Katyayana, ¢g., 


a) 
(४) 
@) 
W 
(5) Dri 
(0) Swered rioe or bation, 

(D). Oath on the head of children, 

Next, on the subject of invalid agreements (Krtanivertanam 363-320). 
snd on the rules of interpretation or applicability of custom, Katyayana 
has a namber of interesting principles laid down. In these he lys down 
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a Brahmin or a man of high family. Following the old accetped canon, 
he limits the liability of sons to certain circumstances and according to 
him they are not liable for debts incurred by the father for wine, surety 
or women (Manu ४111. 159. Yaj. 11. 47). Tn regard to interest, he also 
recognizes the priority of realisation in the ease of proper debts. We 
have not only an enumeration of the various kinds, but a prohibition 
of interest in certain cases, ss well» the maximum laid down, which 
not found in all the otber legal tex 














The varieties of interest specially mentioned avd defined in our 
collection are— 

(a) Kürita or agreed upon by the parties. 

(b) Adhi-bboga—interest realisable by the enjoyment of the article 
pledged. 

(e) Sikha-vrddhi—payable in ins 

Other varieties of interest are not mentioned, though they find place 
in the more ancient works like the Gautama Dharmasütre, Kétydyana, 
while silent on these, recognizes the iy to pay interest in certain 
cases, though there is no specification (444-646), He lays down a limit 
to the interest realirable in certain articles (447-48, Yág. 1L 39-40) and 
in some cases, there is, according to him, otal exemption from intereat 
(452), a principle which is not always found in some of the other 
law-givers. 

In regard to the law of Adhi, (pledge with or without usufructuary 
right), Pratibha (suretyship) and Nikyeps,there i» nothing spacial to mention. 
In regard to the son's liability to pay the debt arising ont of father 
suretyuhip, K&iyüyana like Yajfiavalkya or Manu absolvos sons from thi 
liability. The amount of payment to be made over to the surely is 
also specified ns in Yéjfavalkya (IL. 67-58). 10 the case of sealed 
bire, the law in Katydyana seems 





iments every day. 























loss is To moglest, then only the money value is to be paid; 
Vi us t Mia fe is dus to ignorance thea some remission can 
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‘The law of Niksepa in KStySyane is more developed in th 
collection than in the Yájfavalkya Smt 
३७७१ or deposit only is be not content with laying dowo the principles 
governing the circumstances of liability to return, 
but specifies details abont it He also discusses the liability of workmen 
or of artisans who take other's articles for work on ropais 
In regard to the next head, nothing of imports 
id, the law of sale without ownership being one 
whieh closely follows the law as lnid down in Manu 
^ and Yájfiavalkya. 
Next, an regarda the law of joint enterprise ia this collection it is 
represented by a few sloka» which lay down certain 
००८००0 general principles relating to the shares enjoyed 
p by workmen and the various grades of teachers, 
or the leaders of adventarous people In the 
1४५७१ Milhevym, there are some more Slokas. "hix weotion ix either 
fragmentary or Küty&yana seems to have under-rated its importance. 
॥ Nämnda and Webaspati, the law on this sabjeet is more developed. 
The next branch of law, rg., that of non-transfer of articles of salo. 
or gift appears to have been dealt with some elaboration 
tween SR apd receives a fuller treatment. We bave, in the 
Hoban, disabilities as to the capacity for transfer, the 
invalidity of transfers, and of promises of gifts made under duress, or 
overwhelming distress. ‘This branch evidently arose ont of the elaboration 
of older principles, common to earlier writers. 
‘The Jaw of slavery seems to have received « careful treatment ia the 
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the status of a concubine to a slive-girl when the master becomes the 
father of children by h 
Along with this we bave the law of apprenticeship, To the Nibandhas, 
only one Aloka occurs and this lays down the punishment of a teacher who 
doos not impart the required training to the apprentis affiliated te bim. 
‘The law on this subjeot is rather fragmentary but it is treated in detail 
in the collections attributed to Narada and Brbaspati (See Brhaspati by 
Jolly, $. B. E. XIV.) 
The law of non-performwnce of work and the recipromatory non- 
y f wages is treated only in six sokas, and 
here Kityayann follows practically the old traditional 
principles. ‘The chief interest in the laws is the evident and accepted 



































maxim which pavished workers who failed to carry out. their undertake 
But, while in these he shows no advance upon Manu or Yjnavalkya, 
e ua. the law of  Samwileyatükrama receives careful 
Pin consideration f 
Li as to the process 


im Bebaspati (Br. Jolly. Sev. XVII) Katysyanw 
in only satisfied with layinz down certain general rules Bot, while bo ix 
rather silent on these, it ic only in verses attributed to bim that we find 
the definition of Gaya, Sreyi, Page, Viste, Safigha and Nigama, 
Brbaspati doce not go into details in regard to these bat he lays 
, objects and the mode of formation of such guilde or 
corporations, as well ae the rights and duties of the elder of these 
corporations. In the vermes attributed to him, Urhaspati also specifies 
the circumstances justifying the interference of the king in the af of 

ne. 
‘hen, in regard to the reoission of parchase and sale, we have rules 
relating to the reoinion of purchase and tbe period 
URGE "PT daring which auch nullificatioo of transaction» may 
ety take place. Here, there i» very little of any importance, 
The law of boundary-disputer receiver full attention at the hands 
of the compiler of the present work, The settlement. 
Cen of dispates is entirely entrusted to the neighbours 
amd thie seems to have been based on the old Jew which we find in the 
Dharmasütres or the Arthadistra of Kantilya which is practically the 
Bes oarlient vodilication which hme reached we (See Kau. COSI 
sihiymm of: the s8¢ra—Samanta-pratyayah ७७९७११४४१६ and, aleo Grhakwetra- 
pericu XVI, 15.) Chøely allied to this 
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lo the law of dipates arising out of injuries caused by 

motions in meigbbouriog houses, or nuisances arising therefrom (684- 
$i), the law relating to the obstruction or injuries to publie thorough 
fares (588-500), injuries to tanks and bordertrees (501-504) and the 
law of compensation due to persons who cultivate or improve another's field 
ot house in his nbeenoe (595-90). 

We have similarly the law relating to compensation for sowing in 

another's field and for injuries caused by stray 

mut cattle (508-601). 

Next comes the law of slander and we have an enumeration of 


various offe nder thin head, 
ERE "i roces under thin head, 


inflicted on men ax well as anim 
throwing of dirt, or nuisance, cutting 
off limbe or other higher forms of injuries. The punishments are laid down 
ss well as the principle of their variation with the nature of offence or with 
the caste of the offend 
Following these, we have an enumeration of higher offences including: 
murder, theft, burglary, decoity, injuries to places 


nem “00 shed of worship, sedition, forgery and abetment in all 


such offences. These laws in themselves are too 
antiquated to bear comparison with corresponding ones in modern juris- 
prudence, bat show clearly the evolution of the law of erimos out of old 
notions of tort, "The law of theft however is noteworthy inasmuch 
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| evolution amd seems to have arisen out of old legal 

ing the conduet of mes 
The five ७०७०७७७४७३ verses desoribe the o 

outrage on women and - Ineidentally, 

old legal principle 








we are told that a woman found implicated in adulterous relati 
the absence of her husband should be kept under royal ७७४९५ 

return of the husband who alone ie empowered to chastise her. (Comp. 
Kantilya, p. 208, Bk. ILI, Ch. II-IV.) Lastly, we have tbe law 
regarding Svairints or prostitutes who could be enjoyed by the publie only 
afer a royal proclamation to the same effect. 

In the next section, which diseusses the ways of m 





taining wives 
Maier, ana and their duties, we have nothing special to note 
Taie xcept that chastity ie ighest duty 
of women and obedience to the ७७५७७ and excellence in ho old 
management aro the s of the womankind. 
The next section (651-089) in whioh the law of Niyoga is laid down, 
howa how Kâtyāyaoa was subjected to ti 
Niyog» and Pars: ing ground in his time, The practice of 
Ld on widows had become nnp 
donunointion even (७ the Mana-vamhit&, in the days of whioh it war nn- 
doubtedly a valid castom. In Kátyüyana, we find Niyogn existing, t 
the author following later ters like the author of Mi phita, 
ounces a widow who leaves her husband's home and marries another for 
the gratification of sexual desire. Parapūrvās or remarrying widows nre 
donounoed, proving that such a custom was every day getting unpopular. 
Along with these versen, we find some more in which the validity of sexual 
felations with a woman removed from the hande of robbery or one 
resoned from drowning, flood or famine is discussed. Katydyana evidently 
follows older authors and lays down at the same time that women of higher 
ren or those unwilling should not be subjected to 
this right arising out of life-av 
"When, from these, we pass on to the branches of the law of inheritance, 
ES ‘we find that Kátyáyana's ideas are based on older 
authorities and bear the stamp of his familiarity with 
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different localities of lodia and administered as each by the English 
authorities. 

Katyayane defines di m of portions of 

Hie definition. ie 

to whether 

partition was n delimitation of shares or the physical act of division. ‘The 

dispute as to Samuaddyika-evatva-vide and Aikadedika-avatyn-viela whieh 

the Mitdkgara or Déyabhage finds no place in ity 

From the general trend of his views, it may be presumed that he inherited 

the older ides of a vested right to property aceruing to a child of the 
family with his birth. 

Aenording to Katyiyans, division could be made either in the life-time 
of the father or on hie demise, In case of the first 
kind of division, the father wax bound to divide equally 
(ove Arthadastra) with certain reservations, Ifthe corpus of the property 
was earned by the son, then the father was entitled to a double of the son's 
share or to half of the property, 11 the whole was eared by the father 
then sons had no claim to 

TE the property was earned by the father's faiber, then, sone hind an 
equal sharo with the father, This was the ease up to the third 
lineal descendant from the grandfather bot beyond that, no right of im 
heritonoe vested. (See Yajiavalkya,) Lastly, in the case of sons dividing 
atta the desth of the father, their mother was entitled to a son's share. 

Then we have the law of Avalupta-bibhdgn, ii repartition of assats 
discovered Inter or with the advent of sbarers not 
APNE. gent dutiog the Arot partition. This ia followed by. 
sections which describe how the shares of minore and sbeentees are to be 
preserved and imsíotained during their non-age or absence by near relatives, 
or freinds. Next to it, we have a section which enumerates the yariona 
kinda of sons and containe the rule that j of the property goes to the 
natural born heir of the body, the rest being distributed among the other 
savarga sous (sone of the wives of the same caste), 
o the sneceeting verse (No. 707) we have the law of inheritance 


iva: biden, ote 
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Tastes next to the daughters, preferably. to one unmarried. Failing that, 
the property passes to the deceased's father or mother, brother and their 
heirs according to the proximity of 
Tn the following two sections, we he 
kinds of property which could be divided or which 
were to be left out in partitioning. The section on 
non-divisible property ie really interesting. The 
various kinds of property falling in this eategory are: 
(a) Earnings through learning. 
(b) Earnings of personal adventu 
(e) Earnings through marriage. 
(4) Miscellaneous, whieh comprised property made into trust for 
religious purposses, common water-reserveirs, women, robes, clothes and 
‘ornaments in personal use, pasture land for cattle, public thorough-fares, ate. 
Lastly, it is also laid. down that if the property i» not considerable 
a fourth part was to be reserved for daughters who are yet to be m 
The next two or three sections are devoted to the consi 
woman's property, ite definition, varieties 
Jaw of division, In regard to t branch of 
modern Hindu Law, Ki texte have been profasely quoted by 
all Níbandha-küres, and he is the leading authorit j 
Kátyüyana begins by enumerating SaudAyike dhanam and then 
describes its essential characteristies, It was, in his opinion, the personal 
roporty of women and could not be enjoyed or forcibly taken away by 
the husband or sons. Tt was complete] their disposal and could not 
be spent away by the husband except in times of distress. Even in that 
cane it was to be repaid by the husband especially if he bad more than one 
wife. This repayment was also obligatory on son who inherited bis 
father's property. 
In the enumeration of Stridbana we have the six varieties of thir, 
cen 
(a) Adhyagni- 
(b) Adbyavahenileam. 
(o) Padavandanikam, | 
Emme (d) Anvülbeyam. 
(0) Sulam. 
ds n, sling i the inheritance of Stridhana, Kätyāyana lays down that, of 
th vor de f Shan teri Kd hme wee o got e 














visible. 






















Stridbanam. 
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husband in preference, while in the rest daughters had a preferential claim 
over the sons. Next came sons and then the parents of the deceased 
woman. In the case of Asura marriage, the father of the woman had 
क first claim ; in thet gi .by bandhos, bandhus bad a better elaim. 
This was the law we find in Katyayana, attributed to Likhita, but of which 
we find the rudiments in the earlier Smtis and the Arthasfstra. 

We have in the next chapter, the law of dice-play, 

denaneistion, the regulati 
freue. protection of players, met well 
oppression of professional cheats, In the following section, we have an 
enumeration of crimes whieh the king was to stamp out on his own 
initiative and the employment of spies to wateh over the people's conduct. 
15 the concluding section on pu nt, We have equitable principles 
Inid down for the guidance of rulers in awarding punishments, According to 
Katyayana, they were to apply punishment in proportion to the crime 
and with a view to ite non-recurrence. Meu who commit wrong for the 
prescrvation. of life are not to be punished, as well ax those who are foroed 
by the unforeseen to commit wrong. Concession ix to be made to firat 
odors, but punishments are to be augmented in ease of repetition. "hose 
united for the purpose of wrong-doing are to get twive the ordinary 
povishment aod the same principle is to be heavily applied in oase of 
dlaves, or deliberate criminals. Mea who tormeut others are to be exiled. 
Othorwise men may be sent to jail. Fines may be levied ia lieu of death 
or mutilation, Following old legal principles, Brabmine are not to undergo 
corporal punishment. So alo i» Kätyäyana's maxim in the case of 
boys, women or old men. 

In common with many law-givers of India, K&ty&yana exempts men 
who injure others when the latter attempt to injure them in life or limb, 
reputation or domestic peace. "Thus, men who are threatened with attack 
with a sword, arrow, poison, or by magie may slay the enerny with impunity; 
Similarly, one who outrages anothers wife is an 81408), and one who in 
traitor to the king may be slain without inourring punishment. 

४४३७७ like some other writers of the same age lays 
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कात्यायन-मत-संग्रह: । 


अथ व्यवहार: 1 


' प्रयत्नसाध्ये विच्छिले wire न्यायविस्तरे । 
साध्यसूलस्त यो यादो व्यवक्षार: स उच्यते ॥१॥ 
* शिष्यं क्रोघेन इन्याचे दाचार्य्य लतया विना । 
Imai भवेत्पोड़ा वादः स्थाच्छिष्यतः पितुः ॥२॥ 
* आततायिनि emè तपःस्वाध्यायजन्मत:। 
बधस्तच तु नेव स्यात्‌ पापं fe न बधे तु न ॥३॥ 
* उद्यतानां तु पापानां हन्तु दषो न विद्यते । 
नि्ठत्तानान्तथारन्भात्‌ wem न बधः स्मृतः ।४॥ 
* घा दग क्रियामे दा डि चान्य सहस्रश: । 
manza aa स्थादादिना यविवेदितस्‌ | 
Ramari हिंसा चेत्युत्थानदयसच्यते ॥५॥ 
अर्मशास्त्ार्थशास्त्रं तु स्क्धद्यसुदाइतस्‌ । 
^ जयबेवाकसायथ दे फले ससुदाइते ॥९॥ 
girri प्रत्याकलितमेव च। 


X Sm, Oh, pL Vir Maw 5: 
4. Vin अ. pe 85. 

(2) Some sloka meom to be rin 
(5) The othor half is minsin 








ब्यवहारभेंदा :-- 


‘whe व्यवहार चरित्रं राजशासनम्‌ । 
* विवादार्थचतुष्पाद: ufum: पूर्वबाधकः ॥८॥ 
अच सत्ये ferit धर्मा व्यवहारस्त साक्तिषु। 
चरित्रं संहे पुंसाम्‌ omarm तु गासनम्‌ sca 
* दोषकारी तु क्त्व धनस्त्रामी स्कं धनम्‌ । 
विवादे प्राश्रुयाद्यल धर्मेजेव स निर्णयः uten 
* व्ृतिशाच्तं तु यत्किखित्‌ प्रचित wires: । 
कार्य्याणां नि्णयाओें तु व्यवहारः स्खतो हि सः ४११४ 
* बद्यदाचर्णले'येस we वा ऽधम्येमेव वा । 
देशस्याचरणान्‌' नित्यं चरित्रं सत्प्रकोत्ितम्‌ ॥१२॥ 
ज्यायशास्त्राविरोघेन देगहडेम्तथेब च । 
xi धमं स्थापयेद्‌ राजा न्याय्य तद्राजशासनम्‌ ॥१३॥ 





निर्ण तार: :-- 


* झ्प्राहुविवाकस्मासात्य: सत्राह्मणपुरोह्तित: । 
असभ्य: प्रेक्षको राजा स्वर्ग तिति धर्मतः ॥१४॥ 
tow त॒ मध्ये: स्थिरकः मा मौले दिजोत्तमेः । 
अर्मशास्तार्थ कुशल्तेरथ शास्त्रविशारदे: ७९५७ 


1 amos, ३ im RE so a Yi ५७ 
© Not attributed ५७ Estyiysns bet the Following sas presuppose ihoss (wo voren, 
| which cocur martioat in ४५०0७७ 4713515204. Wk. III. Ch. T p. 350. 
WG) ae) अने (६) re Vie अ. 7-9 
6 Vie ४, p de © Sm. Oh. # 3% 
- 
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१ यदा न कुर्य्याखूपति: स्वयं mifa fria । 
तदा aa नियुज्ञोत mure शास्त्रपागगम्‌ ॥१६॥ 
ad कुलोनमध्यम्धमनुददेगकरं fara 
परवभोरू धर्मि म्यत क्रोधवर्जितम्‌ aron 
अक्रूरो मधुर: fan: क्ञमायातो विचक्षण: । 
उत्साहवानलुब्धद्च वादे योज्यो पेण तु ७१८४ 

> ब्राह्मणो यत्न न स्यात्तु क्षत्रियं तत्र योजयेत्‌ । 
àm वा wman शूद्रं यत्न न वर्जयेत्‌ ४१८॥ 
aa विप्रो न विद्वान्‌ स्थात्‌ क्षत्रियं तच योजयेत्‌ । . 
Axa या wima शूं mw वर्जयेत्‌ ५२ *॥ 
'एकगास्त्रमधोयानो न विद्यात्कार्यनिचयम्‌ à = 
तस्मात्‌ sema: कार्यों दिवादेथृत्तमो नृपैः ॥२१॥ 

* कुलशोलवयोठच्तिविशतवडिरमत्सरे: । 
वणिग्भिः cara कतिपयैः कुल्नभूतेरधिडितम्‌ ७२२७ 
चतारो बणिजस्त कत्त ब्या न्यायदर्शने ४९३४ 





सभ्याः । 

* न्यायशाच्त्रमतिक्रम्य अभ्येर्य्र विलिखितम्‌ । 
aa धर्मों eraser हतो न्ति न संशय: ॥२४॥ 
rusa ure g नोपेक्षेरन सभासदः / 
sea: waar नरकं यान्त्यघोसुखा: ॥२५॥ 


म्यायमार्मादपेतं तु ज्ञात्वा चित्त - 
asi तत्‌ प्रियं लत न सभ्यः fa fendi] मतः ॥२६॥ 


३ Sm. Ch. wat ७ sm 














७८९४६५ E 
१ अन्यायेनापि तं यान्तं येऽनुणान्ति सभासदः । 
Asfa तड़ागिनस्तस्मादोघनोय: गने a: ॥२७॥ 
अभ्येनावश्यकक्तव्यं धनर सरठितं वच: । 
णोति यदि नो राजा स्यात्त मभ्यस्ततोऽनघः ४२८७ 
स्नेहादज्ञानतो बाऽपि मोदा लोभतोऽपि बा i 
aa सम्बोऽन्यघावादो दण्डयोऽसभ्यः *खतो हि सः ॥२८॥ 
कार्ययेच्य निर्णयं सम्यग्‌ ज्ञात्वा सभ्यध्ततो बदेत्‌ । 
अन्यथा नेव वक्तव्यं यक्षा दिगुण दण्डभाक्‌ ॥३*॥ 
अनिर्णोते तु rad संभाषेत रहोऽर्थिना । 
प्राड्बिकाको5थ दगडा: ख्यात्‌ भभ्यायेज न संशय: ॥३१॥ 
सभ्यदोषात्तु wad देयं सभ्येन तत्तदा । 
काय्यं तु कार्यिणामेव निश्चितं न विचालयेत्‌ ॥३२७ 





WERT | 
mafana स्ूलसारविदेचनम्‌। 
यत्राधिक्रियते ख्याने धब्मराघिकरण fe तत्‌ ॥३३॥ * 


दर्शनविधिः । 


१ विनोतवेषों पतिः सभां wen समाहितः । 

carat: प्राक्ुखः स्थित्वा पश्येत्‌ कार्याणि कार्यिणाम्‌ । 
ww तेविदयवद्देय semis afafa: ॥३४॥ 

= `४कमालानसारिण emer enm इति पाठभेद हम्छते। 


उ. Bm. 0७. ४६८ AT-O1. Alo Vir M, pp. 95-07. 
2 Sm. Ch p ae E Sm, Oh, p हक. 


* i34 

* अस्वर्येलोकनाशाय परानोकभयाबक्ता। 
आयुर्वीर्यकरा राज्ञः सति वाक्ये ei कतिः ॥३५॥ 

* तस्माच्छास्त्ानुस।रणा राजा कार्याणि साधयेत्‌ । 
बाक्याभावेषु giai देगदष्टं सतं नयेत्‌ ॥३६॥ 
यस्य देशस्य यो धर्म: प्रत्तः सार्वकालिक: । 
दुतिस्यत्यविरोघेन Smee: स उच्यते ४३७४ * 

^ देशस्यानुमतेनेब व्यवस्था या निरूपिता । 
लिखिता तु सदा धार्या सुद्धिता राजञमुद्र्‍या ॥३८॥ 
maag umen vem तां निरोच्य जिनिर्णयेत्‌ । 

* गोबस्थितिस्तु या तेषां क्रम।दायाति stre: । 
aperi तु तं mg: पालयेत्तन्तयेव तु ॥३८॥ 


दर्शनकालः। 


* आद्याद अन्लोह्टभागाद्यदूद्धं भ।गचयं भवेत्‌ । 

स कालो व्य५हाराणां शास्त्रदृष्ट: परं स्खत: ॥४०॥ 
'दिवसच्याषटरम भागं सुक्का भागत्रयन्तु यत्‌ । 
स कालो व्यवहाराणां INET: परः *सत; ॥४१॥ 

* सभास्यानेप gate कार्य्याणां निर्णयं कपः । 
कु्याच्छाच्तप्रणोतेन arin मित्रकर्थंणः ॥७२॥ 

+ शास्त्रेण निन्दित त्वथंखुख्यो* राज्ञाऽप्रचोदितः | 
आवेदयति a: ga स्तोभकः स Saree: ७४३७ 
Ta नियुक्तो यः परदोषसवेच्षितुम्‌ । 
rue सचयेज्‌ ज्ञात्वा GIR: स उदाष्ठतः ॥४४॥ 


1-3 fm. Ch. p 57—55. (ES p 1a (4) Vie My p 29 
& Vie M, p 9 & Yin M, p 25. 7 Sm. Ch. 65 Vir. M. p ९1. 


> genet इलि स्वतिचन्दिकावाम | 
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दर्शनोपक्रमः | 
' काले कार्य्यार्थिनं एच्छेत्‌ प्रणतं पुरतः स्थितम्‌। 
किं कार्य्ये का च ते पोड़ा मा मेदो ब्रि मानव ॥४५॥ 
* केन कस्मिन्‌ कदा wang एच्छेदेवम्‌ सभां गतः । 
एवं weer यद्‌ बूयात्‌ wan ww: wy ॥४६॥ 
विस्य कार्य न्याय्य' चेदाष्ठानाथ॑मतः परम्‌ । 
सुद्धा बा निक्षिपेत्‌ afma ged वा समादिशेत्‌ ॥४*॥ 


आज्चानविधानम्‌-- 

* अकल्यवालस्थविवविषभ्थक्रियाकुलन्‌ । 
कार्ययातिपालिब्यमनिक्पकाय्यों वाकुलान्‌ ॥४८॥ 
मत्तोन्मत्तवमत्तात्रखत्याखा छापयेजूप: | 
धर्न्मोस्सिकानभ्युदये रोगिणोऽच जड़ानपि । 
पश्वस्यमत्तोन्पत्तात्तं सियो नाष्ठापयेखुपः ॥४८॥ 

ज हौनपचां युवतिं कुलेजा तां vafoni 

सर्ववर्णोत्तमां कन्थां ताः ज्ञातिप्रभुकाः स्मृताः ॥५५॥ 
तदधीनकुट्‌म्बिन्थः Afr गणिका याः । 

faa याय पतिताः तासामाष्ठानम्रिव्यते ॥५१॥ 
अधिकारो5भियुक्तस्थ ने तर ख्या स्त्य सङ्गतः । 
इतरोउप्यभिवुक्षेन *तिरोधोकतो मतः ॥५२॥ 

दाला: कम्प्रकराः शिष्या नियुक्ता वान्ववास्तथा । 
बादिनो न च दण्डा: स्युयंस्तवतो5न्य: स दण्डभाक्‌ ॥५३॥ 
अर्थिना afai वा प्रत्यर्थिप्रक्तितोऽपि बा । 

यो यस्यां विवदते तयोर्जय पराजयो neun 


1 Bm.Ch.p TTS SVN, Sm 0७, ७. 76. Vic Mp 2-4. 
* Sm. Ch, ७१५७५७७ ते Vo Harita and ७७०५ 
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अथ प्रतिवादो i 
'समर्पितोऽर्थिना योऽन्धः,परो घर्म्ाधिकारिणि । 
प्रतिबादो स विज्ञेय: प्रतिपच्चण्ष यः स्यम्‌ ॥५५७ 
“बह्म त्यासु रापानस्तेययुरेक्गनागमे । 
अन्येष्वसभ्यवादेच चेव कन्याहरणटूचला us ou 
aà कूटकरणे ळपद्रोहे तथेव च । 
प्रतिवादी न दाप्यः स्थादर्चिप्रत्वर्चिनोरपि ॥५८॥ 


अथाह्वानातिक्रमद्णडः | 


ऽखाळतस्त्ववमन्येत यः शक्तो राजशासनम्‌ । 
mer guid cor विधिद्टेन कणा nei 


होने कर्मणि पञ्चाशन्‌ मध्यमे दि (त्रि?) शतावरः । 
mamiy cos: स्याचित्यं पद्चशतावर: ॥६०॥ 


"कल्पितो यस्य यो दर्डष्त्वपराधस्य यत्तः | 
aat erri (काये) त॒ स्यात्‌ तन्तं याऽ राजनि ॥६ १॥ 


AS चातिपासेशिति पाठान्तरम्‌ VM, 
arare: कायि Ferrera, VM, 


ne 2 Vie Map. 56. Sm. Cb, ps 78. 
3,५५७ 8०. OTe. 03 YI My 8. 84. १ Yin M- p dh 


अधासेधविधिः । 
**उत्पादयति यो हिंसां देयं,वा;न.प्रयच्छाति । 
याचमानाय दौ:गीच्याद आकष्योऽसौ रूपाजया4द२॥ 
nu तु रूपे कार्यमसन्दिग्थे प्रलिशुे । 
तदासेधं प्रयुक्षोत यावदाह्वानदर्थनम्‌ aq १४ 
चालेधयोग्य भासि उत्क्रामन्‌ दण्कम ^ ति। 


अथानासैध्या: । 
यह्त्वन्द्रियनिरोधेन व्याष्ठारोच्छूसना दिभिः । 
आखेधयेदनासेध्यं स casi न स्वतिक्रमो aqua 
कक्तपर्तमारूऴा इच्यश्वरथनो स्थिताः । 
विषमस्थाल ते सर्वे नासेध्याः कार्यसाधकेः nuu 
व्याध्यार्ता व्यसनस्थाख यज्ञमानास्तयेव च । 
sua नानेध्या: मत्तोग्त्तजड़ास्तथा uq n 
ज कर्षको बोजकाले सेनाकाले तु सेनिक: | 
प्रतिज्ञाय प्रयातद्च तकाल्ख नाम्तरा ॥4७॥ 
vom: कर्षक: oe तोयस्यागमने mura 
cere s uae तत्कालं न वियादयेत्‌ ॥६८४ 











अथ प्रतिभूय्रहणम्‌ :-- 
( अय waren: ) 

' न स्वामो न च वे गाल: स्वामिनाधिक्रतस्तथा । 
निरो दण्छितयेव संशयस्थय न कच्चित्‌ ॥०१॥ 
नेव fragt न fora न चेवात्यन्तबासिन: । 
राजका्यनियुक्तद्च ये च प्रत्रजिता नरा; ॥७२॥ 
नाङो धनिने दातुं दण्ड राज्ञे च तत्समम्‌ । 
नाविज्ञातो ग्रहीतव्य: प्रतिभूत्वक्रियां प्रति rogn 
अथ चेत्‌ प्रतिभूनाम्ति वादयोग्यस्य वादिनः à 
स रक्षितो दिनख्यान्ते दव्याष्ट्ताय वेतनम्‌ noun 
memara न्याये wai म'होभत! । 
aa बा तत्‌ समप्ये स्यात्‌ स्थापयेद। परस्य तत्‌ ७७५७ 





अभियोक्कादोनां उक्तिक्रमः । 

* तत्राभियोक्ता पराम्‌ ब्रूयादभि युक््त्वनन्सरम्‌ | 
तयोरन्से सदस्यास्तु प्राष्विवाकस्ततः परम्‌ ॥०६॥ 
aa स्यादधिका पोड़ा må वाप्यंधिकं अवेत्‌ । 
पूर्वपक्षो भवेत्तस्य न यः पूर्व निवेदयेत्‌ noo 


अथ पृर्वपक्ष:-- 
निवेश्य कालं वर्षे च मासं पत्तं तिथिं तथा । 
ai प्रदेश विषयं स्थानम्‌ जात्याळतो वयः sca 


॥ 8७. Ob, p TA. 2 छळ, Ch, p १9. 
Vie. M., pp 87-05. Tie M. pp. ७७-७0 





Ce) ` 
साध्यदरव्यप्रमाणं dal साम mara: । 
राज्ञां च कमगो नाम fear साध्यलाम च woes 
aterert नामानि पोडामाझतुंदायको । 
ज्ञमालिक्रानि चान्यानि पक्ष pi कण्पयेत्‌' acea 
LOIRE LL LEN 
जातिश्‍्संज्ञा निवासय wart Serm च ४८१४ 


कियाप्रसाचक्षोनण् पक्षो नादेय इष्यते! #८३५ 

wafer निरावाधम्‌ forni निषधो नम्‌ । 

असाध्यं बा विसं या gel * राजा विकर्जयेत्‌' aca 

vafer sepu aaert सुनिखितम्‌ । 

कामं तयि arse sequar ८५७ 

marga पक्ताभासतेत्येच caring । 

Dep en Wet PUT सब्बदम्‌ #८६४ 
ज्यायसं † नेच्छते we? waned बा करोत्तयम्‌ । 
न लेखयति mii तच्य cet न मिद्दरलि econ 
परराइकिकल अज mm विवजिंतः । 
अनेकपदसक्ो'चे: quae न भिध्वति ७८८४ 

1 DES कि 

d creed ere: आाषादोयार्त्वकार षाः" cca 


S wand ॐ Fee ot teni erm fovit fn radium: — [vie Mp ७७) 
E " in nos) 


AIRE ‘RRS मै 





C tt ) 
अधिकान्‌ भेदयेदर्यानू* mmm fegi 
भूमौनिदिगयेक्तावत्‌ यावदर्यो न fofum: coe 
पूर्वपक्षं uiw प्राकृथिकाको:मिलेल्येत । 
res pn फलके तत: पले बिशोचितम्‌ ४८१४ 
wage लिस्ेदन्यद्योचि प्रत्वर्थिना we: । 
चौरवत्‌नाखयेत्‌ nom धार्मिक: डचिवोपति: #८२४ 
Awen यदिवा marg aste पूर्वकादिना | 
उत्तरान्तर्मतम्‌ वा$पि लहादामभयोरचि' १८ ३४ 

उसक्तरपक्ष :--- 

सद्यः कार््यमु-कालप्रदानल । 

व्यपैलि गोरजम्‌ यञ्च facrum एक बा । 
कार तत्र न कुर्बोल कार्०्यमात्यथिक॑ fe तत्‌ ७८-७७ 
सेनाबनडुक्ि rrt परजनने तथा । 
न्याने याचितके दत्ते तथेव क्रयविक्रये ७८-५५ 
कन्याया दूषणे स्तेये कलहे सामे (mhi 
mdp कटमाच्ये च अद्य पथ fare ५८.६७ 
aena fum तघात्यये । 
भूमो नियादयेत्‌ ्षिप्रमकालेऽपि meafar: ६६७७ १ 
gen लेश्यगतम्‌ त्वम्‌ wae! कारचाव्धदि i 
कालं विवादे याचेत सब्य देखो न संशय: 1८८४ 
सद्यः wig miig we एव (actu । 
reris या कालं दद्यात्‌ पर्दे uw ३८८३ 
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कालं शक्ति विदित्वा तु कार्य्याणाम्‌ च क्लावलम्‌ । 
अल्प' वा वह वा कालं दद्यात्‌ प्रत्यर्थिने प्रभु: ॥१००॥ 
"un सद्य एव मासातोते दिनं भवेत्‌ । 
घड़ाव्दिके fard स्यात्‌ सप्ताहं दादशाज्दिके ॥१०१॥ 
विंशत्यब्दे emia मासाद वा लभेत सः। 
मासं लिंगन्लमातोते fare परतो भवेत्‌ stoan 
कालं संबत्सरादर्जाक्‌ स्त्रयमेव यचे स्मितम्‌ । 
संवत्सरं जडोन्त्तमनस्के व्याधिपो ड़िते ॥१०३॥ 
ferens ar अज्ञानाचे च agfa । 
सूलं या miferi वाऽथ परदेशे fam यदा 
तत्र कालो भवेत्‌ पुंसामा स्वदेगसम। गमात्‌ ॥१०४॥ 





उत्तरदानम्‌-- 
fed मासाहेमामो वा ऋतुः सम्बत्मरोपिवा 1" | 
क्रियास्थित्यनुरूपर्त देय: काल: परेण तु ॥१०६॥ 
यावान्‌ यस्मिन्‌ समाचारः पारम्पर्चक्रमागलः । 
rwr यथान्यायम्‌ दापयेत्‌ उत्तरंळृपः' ॥१०५॥ 
उभयोलिंखितेबाच्ये area कायनिर्णये । 
अयुक्तम्‌ तब योबूयात्‌ तस्मादर्थात्‌ स यते ॥१०८॥ 
bag faia प्रत्यवस्कन्दन तथा । 
पूरवन्यायविधियेवसुत्तर॑ स्थात्‌ चतुर्विधम्‌' vt «en c 


अभिवुक्तोमिवोगस्य याद sam त Em 
a e 
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मिथ्या 
ue भाषार्थ wary यदि तम्प्रतियेधति। 
अथतः शब्दलोबापि मिष्या तजज्ेयम॒ुत्तरम्‌ ॥११४॥ 
अर्थिनाभिक्ितोद्दर्थ; प्रत्यर्थी यदि तं तथा i 
प्रपद्य कारणं ग्रुयादाधर्य्य खगुरब्रवोत्‌ ॥११५॥ 
मिष्येतत्राभिजानासि az तत्र न संनिधिः । 
अजातद्यान्मि तत्काल इति मिष्या चतुविधा' ॥११३॥ 


प्राङःन्याय :-- 
अआचारेणावसखो5पि gaius यादि । 
सोऽभिघेयो जितः पूर्व प्राडून्यायय स उच्चते' ॥१११॥ 
विभावय।मि कुलिकेः स।क्षिभिलिं ल्ितेनद्षा । 
forraa aasi प्राक्‌ प्राङ्न्यायस्त्िप्रकारकः॥११३॥ 


अपसिदं विरुचं यदत्यल्य अतिभ्तूरि च। 
संदिरध्ासम्भबा ब्यक्तमन्धाथं चातिदोषवत्‌ ॥१२६॥ 
अव्यापक ब्यस्तपदं निगूठ़ाथं तथाऽक्ुलम्‌ । 
व्याख्यागम्यमसारं च नोत्तरं शस्यते gä: ॥१२७॥ 
mrazam fa faggi autism i 
व्याख्यारम्यमस।रच्च नोत्तरम्‌ wrüfewi #१२८॥ 


चिज्ञाकारसहस्त्रन्तु समयं चाजिजञानता | 
भाषान्तरेण बा प्रोक्तमप्रसिद॑ं तदुत्तरम्‌ ॥१२८॥ 
प्रतिदत्त मया बाल्ये प्रतिदत्तं मया न fe 
aanre विज्ञेयं बिरुदम्‌ तदिकोत्तरम्‌^॥१३०॥ 
1 Vin अ. ७. ९७-7७ ३ Sm: Oh ७:७7 & 109. 3 Sm Ch. p. 06-७७ 
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जितः पुरा मयाऽयं च त्व स्मिश्रिलि भाषितुम्‌ । 
पुरा ममायमिति aga चोत्तरं स्तम्‌ ४१३९४ 
उ्टहोतमिति वाच्यं तु कार्यं तेन क्तं मया । 

पुरा ग्टक्षोत यडटव्यमिति यच्या तिखूरि तत्‌ i १३२॥ 
देयं मयेति वक्तव्ये मयादेयमितोृशम्‌ । 
सन्दिधसुत्तरम्‌ ज्ञेयम्‌ व्यवक्षारे quiere ॥१३३॥ 
वल्तावलेन चेतेन erway स्थापितं पुरा । 
अनुत्रमेतनन्धन्ते तदन्यार्थ मितोरितम्‌' ७१३४७ 
अस्मेदत्तम्‌ मया साथे awafafa भाषिते । 
प्रतिदत्तम्‌ azt यत्‌ तदिच्षाव्यापकं च्युतम्‌ ॥१३५॥ 
पूव्येबादो क्रियां याबतूसम्यड-नेब निवेशयेत्‌ i 
मया ग्टक्षोतम्‌ qui नो तदगस्तपदसुच्यते ॥१३६॥ 
afer’ तामरसम्‌ afart प्रदास्यति । 
निगूड़ाथे तु तत्‌ ज्ञेयसृत्तरम्‌ spawn: ॥१३७॥ 
किं सेनेव सदादेयं मयादेयं भवेदिति । 
एतदाकुलमित्यक्तमुत्तरम्‌ तदिदो विदुः ॥१३८३ 
काकस्य दन्ता नो भन्ति सन्तौत्यादि यदुत्तरम्‌ । 
असारमिति awa सम्यङ्नोस्तर मिष्यते ॥१३८॥ 
पक्षेकदेगे यव्सत्यमेकदेशे च कारणम्‌' । 
मिष्या चेवेकदेळे च सढ़रात्तदनुक्तरम ॥१४०॥ 


E 
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mafaa यथाकार्य त्यजेदन्यददेदसो । 
अन्यपक्षाश्रयस्तेन छतो वादो स होयते ७१७२७ 

न मयाऽभिहितं कार्यमभियुज्य परं बदेत्‌ i 

famin भवेदेवं famata निर्दिगेत्‌ ॥१४३॥ 
लेखयित्वा तु यो armi होनं बाउप्यधिक qu: । 
aA स Waa नाभियोग॑ तु सोऽकंति ४१४४। 
ware enferta क्रिया ज्ञेया मनोधिभिः' । 

तां क्रियां fe यो मोात्‌ क्रियादयो स उच्यते tuus 


अथ निरुत्तरतया कारयणान्तरेणापि बा होनत्वम्‌ । 


बु्ोत्युक्तोऽपि न gara स्यो aae ति । 
(दितोयेऽनि दुर्बुडेविंद्यात्तस्य पराजयम्‌ s 
आषानादनुपस्थानात्‌ सद्य एव प्रद्ञोयते ॥१४६॥ 
अकारिङ्गितचेष्टाभिस्तच्य भावं विभावयेत्‌ । 
प्रतिवादो iier: सो$नुमानेन remit ॥१४०॥ 


ब्याजेनेव तु यत्रासौ दोघं कालमसभोप्सति । 

asl तु तं विव्यादादहानिकाई ष्मृतम्‌ ॥१४८॥ 
अन्यवादी पणान्‌ पञ्च क्रियादेयों पणान्‌ द्य । 
जोपस्थाता दश हौ च diei few । 
आझतविपलायो च पणान्‌ meg finfara ॥९४०॥ 


1 छळ Ob. p. 100. sien, on. गन: 
Yi, p 58 Tus M. p. 96049. 
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बरिराहतमनायान्तमाहृतविपलायिनम्‌ । 
पच्चरावमतिक़ान्लं विनयेत्तं मक्षोपति: an utn 
आविलब्यवहाराणामैक॑ यत्र प्रमेदयेत्‌ । 
mfi लोभयेथेव होन॑ afafa निहिशेत्‌' ॥१४२॥ 
उभयोलिंख्िते आके are? कार्यनिखये । 
अनुक्त' स्र यो ब्रूयात्‌ तस्मादर्थात्‌ स छोयते' ॥१५९॥ 
साक्षिणो ag निहिंश्य कामतो न विवादयेत्‌ । 

स वादो कोयले तस्मात्‌ लिंगराचात्परेण तु ॥१५४॥ 
पलायनानुत्तरत्वादन्यपचा येण; च । 

शोनस्य sry यादो न स्त्रवाकाजितस्य तु ॥१५५॥ 
यो होनवाकोन जितस्तस्यो ढारं विदुबुधाः । 
स्ववाकाहोनो यस्तु ख्यात्‌ तस्योदारो fag? wena 
दोषानुरूपं sung पुनर्वादो न विद्यते ॥१५७॥ 
mäa zs: प्रशमं यान्ति ये मिथः'। 

सर्वे षिशिणदण्छयाः vu: विप्रसन्धाचूपच्य ते ॥१५८४ 


प्रत्याकलितपाद्‌ः i 
शोधिते. लिखिते सम्यमिति_ निहा उत्तरे । 
मत्यर्थिनोऽर्थिनो'वाऽपि क्रियाकरण मिष्यते १९ ०॥ 
वादिना यदमिप्रेत॑ स्यं साधयितु ` स्फुटम्‌ । 
तत्साध्यं साधनं येन aad साध्यते ऽस्विलम्‌ ४१५१॥ 
ern निःसाराखि बहन्यपि । 
Tes apie atis 
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पक्तदयं साधयेद्या mama दूरतः क्रियाम्‌ 
क्रियां बलवतोसुक्का दुर्बल + योऽवन्तम्बते । 
स जयेःव'छते wu: पुनस्तात्राश्रुयात्‌ क्रियाम्‌ ॥१६३॥ 
परपद्य कारणं पूर्व सन्‍्यहुरुतरं यदि । 
प्रतिबाक्यगलं are साध्यते तदि नेतरत्‌ ॥१६४॥ 
ofai स चतुष्पात्‌ च्यात्‌ प्रत्यवस्कन्दने तथा' । 
प्राङन्याये च स्र fase दिपाक्सम्प्रतिपत्तिषु ॥१ ६५४ 





अथ प्रमाणानि 


लिखितं साक्तिणो भुक्ति: प्रमाणं त्रिविध fag: ¦ 
img युक्ति: स्यात्‌ frare विषादयः stu 
feared कार्यविधौ यामेषु नगरेषु च। 

सम्भवे fermi चेव देवो न भवति क्रिया ॥१६२॥ 
यद्येकदेगव्या्ाऽपि क्रिया बिद्येत मानुषो । 

सा याच्या न तु पूर्णा$पि देविको वदतां न्णाम्‌ ataca 
यद्येको मानुषीं ब्ूयादन्थो बरूयात्तु देविकोम्‌। 
मानुषीं तत्र aima तु देवों क्रियां तप: ॥१६८॥ 
प्रक्रान्ते साहसे वादे पारष्ये दण्डवाचिके । 

aaway mug सालिप्यो दिव्यमेव वा ॥१७*५ 
गूड़साहुसिकानां तु प्राप्त feat: ater । 
युक्तिचिक्रेङ्किताकारवाक्चक्षखेछिते ima 8१७१४ 
Y Vie M, ७ 405७ Sm Ohi teme 
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उत्तमेष च gig साहसेषु विचारयेत्‌ । 
ward feara we wifeg वे wa: ॥१७२॥ 
कणे लेख्यं सालिणों या युक्तिलेशादयोपि वा । 
देविको वा क्रिया प्रोक्ता प्रजानां हितकाम्यया ॥१७३॥ 
प्रमाणे eer वा$पि दिव्येनेव तु निद्ययम्‌ । 
सर्वेष्वेव विवादेषु रदा कुर्याजराधिप: ॥ 

सर्वाभाषे तु um aria कदाचन ॥१७४॥ 

समत्वं साक्षिणां यत्न दिवये्तत्रापि शोधयेत्‌ । 
प्रा्ान्तिकविवादे बा विद्यमानेषु enferg ॥१७४५॥ 
दिश्यमालम्बते वादो न एच्छेत्तत्र साक्षिणम्‌ ॥१७६॥ 
यच च्यात्‌ सोपधं लेख्यं तद्राज्ञः fai यदि । 
दिव्येन शोधयेत्तत्र राजा धर्मासनस्थित: poon 

पूग देणोगच्यादौनां या स्थिति: परिकोत्तिंता | 
meme] साधनं लेख्यं न दिव्यं न च सालिण: ॥१७८॥ 
दारमार्गक्रियाभोगजनवाहादिके तथा । 

भुलिरेव छि गर्वी स्या लेख्यं न च afera; ॥१९८.॥ 
eere अत्यानां स्वामिना निर्णये सति | 
विक्रयादानसम्बन्धे क्रोत्वा धनमयच्छति ॥१८५॥ 
सृते समाष्ठये चेव fan? समुपस्थिते। 

साल्िण: साधनं प्रोक्तं न दिव्यं न च लेख्यक॑ arcta 
अलेख्यसाचिके देवीं व्यवहारे विनिर्िशेत्‌ । 
देवसाध्ये पौदपेयों न लेख्यं का प्रयोजयेत्‌ ॥१८२॥ 


fm Oh. p १17 ७ 138 
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अथ लेख्यम्‌ । 

अर्थिप्रत्यर्थिवाक्यानि प्रतिज्ञा साचिवाक्तथा । 
निर्णयच यथा तस्य यथा चावछत॑ स्यम्‌ ॥१८७॥ 
manni लेख्ये यथापूर्व निवेशयेत्‌ । 
अभियोक्षभियुक्तानां वचनं प्राडिवेशयेतू ॥१८४॥ 
सभ्यानां म्राडिवाकस्य कुलानां वा ततः परम्‌ a 
feri स्खतिगाच्तस्य मतं ततरे लेखयेत्‌ ४९८४४ 
wu * ज्ञानपदान्‌ वर्षान्‌ लेख्ये तु विनिवेशयेत्‌ n 
सिदेनाचिन झं योज्यो वादो सत्कारपूर्व कं । 
लेख्यं creep eret दव्यात्तु पार्थिवः megu 
सभासदय ये तत्र स्खतिगास्त्रविदः fern: à 
यद्या लेख्यविधो तदत्‌ awe त्र दापयेत्‌ ॥१८७॥ 
अनेन विधिना लेख्यं varani विदुर्बुधाः । 
निरस्ता तु क्रिया aa प्रमाणेनेव बादिना । 
पद्चाव्कारो भवेत्तत्र न सर्वासु विधोयते ॥१८८॥ 
अन्यवाद्यादिहोनेभ्य इतरेषां प्रदोयते । 
ब्क्तानुवादसंसिडन्तचच aera पत्रकम्‌ ॥१८८॥ 
आहइकेण ara fafai साक्षिवर्जितम्‌ à 
argani विज्ञेयं प्रमाणं acer qu: eon 
चातुर्विद्यपरयेणों गणपौरादिकस्थिति: i 
तत्‌सिद्ार्थं तु यज्ञेख्यं तडवेत्‌ स्तितिपवकम्‌ ern 
अभिशापे weis प्रायश्िक्ते छते जने: । 
बिशदिपनक॑ Ga तेभ्यः साचिसमन्वितम्‌ ॥१८२॥ 
उत्तमेषु समस्तेषु अभिगापे समागमे । 
हत्तानुवादलेख्यं यत्‌ तज्ज्ञेयं सम्धिपलकम्‌ ४२८३४ 
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सोमाविवादे नि्णोति सोमापत्रं विधोयते ॥१८.४॥ 

mda भेदितं दग्ध क्विद्रित बोतमेव वा । 

तदन्यत्कारयेलञख्यं स्ेदेनो क्लिस्खितं तथा ten 


aana । 


राजञा क्रियां wana यथान्धायं विचारयेत्‌ । 
लेख्याचारेण fafai साच्याचारेण साक्षिणः ॥१८.९॥ 
mangi वर्षमासपत्तादिडदिमत्‌ । 
करणिसाक्षिलेखकानां इस्तां लेख्यसुच्यते eo 
वर्णेजाक्यक्रियायुक्तमसंदिग्ध' र्फुटाक्ञरम्‌ । 
अद्वोनक्रमचिक्र च लेख्यं तव्सिडिमाप्रृयात्‌ ॥१०८॥ 


्थानभ्यष्ट।स्वप क़रिस्था: सं दिग्धा लक्तणच्धुताः | 
यदा तु ifam वर्षाः कूटलेख्यं तदा भवेत्‌ neca 
देशाचारविकदं यत्संदिग्ध क्रमवर्जित a 

कतं च स्वामिना यञ्च mai च दुष्यति un enn 
मत्तेनोपाधिभोतेन mia पोडिते: । - 
स्लोभिर्वालाख्तन्तेख कत लेख्य' न सिति १९९१४ 








CORED) 
न लेखकेन fafai न ze साक्तिभिम्तथा । 
एबं प्रत्य्िंनोल्ले तु कूटलेख्यं प्रको तितम्‌ ॥२०५॥ 
नातच्येन ware तु ru तु दूषयेत । 
मिष्याभियोगे दण्डास्स्यात्‌ साध्यार्थाचा पि Sai ॥२०६॥/- 
wá xw quw यस्मिन्‌ ति famis । 
faam त्राह्मऊे स्मा्थें पदो थाखिरूपयेत्‌ n on 
येन ते कूटतां यान्ति साक्षिलेखककारका: । 
सेन qe naia शदेरशडिं विनिर्दिशेत्‌ १२०८५ 
fon fafai साक्षिवञ्चितं । 
भवेत्‌ कटं न चेत्कर्ता कतं कोति विभावयेत्‌ ४२०८४ 


fafaverfa लेखस्य भ्रान्तिः सच्छ्ञायते rm । 
करणिसा faamai इस्तो घा साधर्येक्तत:॥२१०॥ 
दत्तं लेख्ये awe तु च्ृण्षिको यदि few । 
पत्नभ्येस्साक्षिभिर्वाच्यो लेखकस्य मतेन वा ॥२११॥ 
क्ृताछतविवादेषु साक्तिमिः cafada: 
दूषिते पत्रके वादी ware sig निर्दिशेत्‌ tar 








निर्णयः award हि पत्रं दूषयति स्वयं ॥२१३॥ 
जणी arg? जोवतो वा स्हतच्य बा । 

marasi: पते स्त लेख्य निणायः ॥२१४॥ 
अध पद्चत्वमापलो Sapien fafa: 
marmi विशदः च्याच संशयः an tun 
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प्यात्कारनिबषं maaa विचारयेत्‌ । 

यदि ere युक्तियुक्तं तु प्रमाणां fafai तदा ten 
अन्यथा दूरतः कार्ये quta विनिर्णयेत्‌ i 

eel तप्यभा वेन स्थापितं ज्ानबिभ्वमात्‌ ॥२१२॥ 
निवत्यै amari स्यात्‌ यत्रेनापि wd zr: । 

wae त॒ यथा लेख्ये amaisa afram: ॥ 
लिखितं तम्प्रमाणं तु riafa हि मेषु वे ॥२१८॥ 


aera क्रियाशइ' sf सचिकहुक । 

राज्ञः aradyr शबिमायाति शासनम्‌ as ten 
awe सञ्रिधावर्थो येन लेख्येन yout । 

वर्षाणि बिंशतिं यावत्तत्पत्रं दोषवर्जित॑ ७२२०७ 
हरे पत्रे स्फुटर्दोषालोक्वादणिको यदि। 

ततो विंशतिवर्षाणि स्थितं पत्रं स्थिरन्धरेत्‌ ॥९२१॥ 
अथ विंशतिवर्षानि finim: सनिचित: | 

मेन लेख्येन तत्‌सिडिलेंख्यदोषविवर्जिता; ॥९२२॥ 
सोमाविवादे निर्णोते सोमापत्र विधोयते । 

तस्य दोषाः प्रवक्तव्या यावर्दर्शानि विंशतिम्‌ ॥३३३॥ 
प्राप्तं बा तेन ते किञ्चिद्‌ देयं वाथ निरूपितम्‌ । 
विनापि सुद्वया लेख्यं प्रमाणं सतसाचिकम्‌ ॥२२४॥ 
दर्पेणस्थ' यथा विस्बमसव्सदिव exa । 

तथा लेख्यस्य विस्ब।नि कुर्वन्ति कुशलाः जना: ॥२२५॥ 


wen) साक्तियां वाक्य लेखकस्य च पत्रकम्‌ । 


नयेच्छूदिं न यः कूटं स दाप्यो दण्छसुत्तमम्‌ ॥२२६॥ 
स्यावरे विक्रयाधाने लेख्यं कूटं करोति य: । 


छ सम्यरभावितः कार्यो जिष्ठापाण्यहि वर्जितः ॥२२७॥ 
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C xao) 
ज दिव्यः साचिभिर्वापि कोयते लिखितं काचित्‌ i 
remus सदा चेछो wat नान्धेन a ॥२२८॥ 
लब्पुक्तप्रतिलेख्येन तद्दिशिटेन वा सदा i 
ज्ञेख्यक्रिया निरस्येत निरस्यान्धेन न कज़ित्‌ ॥२२८॥ 
rei तरंगव्समातोतम ष्टाचाबितं च यत्‌ i 
न तत्‌ सिडि मवाप्नोति तिहत्स्तपि हि साक्षिषु wa asn 
प्रयुक्ते शान्तलाभे तु लिखित यो न दर्शयेत्‌ । 
न याचते च ऋणिकं तरसं दिग्धल्वमाप्रुयात्‌ ॥२३१॥ 
seu ग्टक्ोत्वा यज्ञेख्यं qs सम्प्रदो यते । 
wanda चारूठं संयतं चान्यदेश्मनि ॥२३२॥ 
दत्ते वत्तेथवा द्रव्ये किज्षिखितपूर्व के । 
चच एब fafustat क्षेल्थशहिविनिर्णये ४२३३६ 


भुक्तिनिरूपणम्‌ । 


fafai mfa yfr: प्रमाणवयमिष्यते । 
प्रमाणेषु स्ता सुकतेस्तल्ेख्य समता न्णाम्‌ ॥२३७४॥ 
रष्यानिर्गमनद्ारजन्तवा। दिसंगये | 

भुक्तिरेव तु gat स्यात्‌ प्रमाधेच्विति frau: iaa 
जोपभोगबलं कार्यमाक्चर्चा तत्सुतेन वा । 
पशस्तरोपुरु षादोनामिति धर्मो व्यवस्थित: ॥२३९॥ 


Sw. Ch. p 151 & 136, 





(w) 
न भोगं कल्पयेत्‌ v देवराजधनेषु च । 
बालखोत्रियवित्ते च मात्तत: पिळत: कमात्‌ usas 
प्रनष्टागमलेख्येन भोगारूदेन वादिना । 
कालः प्रमाणं दानं च कोत्तं नोयानि संसदि ४२१८४ 
fone दविधा प्रोक्ता सागमाऽनागमा तथ! । 
ज़िपुरुषो या स्व॒तस्थाउनागमसाउच्पा तु सागमा ॥३३८॥ 
स्मरते काले क्रिया भूमे: सागमा भुलिरिष्यते । 
अस्मा्तेनुगमाभावात्‌ क्रमाक्तिप॒रुषागता RS 
आहर्ता भुरियुक्तोऽपि लेख्यदोगाम्बिशोधयेत्‌ । 
ma भुलिदोर्षाल लेख्यदोषांस् नाशयात्‌ ॥२७९॥ 
स॒ख्या पेतामचो for: येको वापि were । 
बयोऽपेतेरवच्छि खा स्थिरा पश्याब्दिका मता ॥२४३॥ 
चिरन्तनमविज्ञातं भोगं नोभाच चालयेत्‌ ४२४३॥ 
स्थजातिभिर्वास्थबेथ भुक्त यत्‌ स्वजरे स्तथा : 
maa त सिडिः स्यात्‌ भोगमन्येषुकल्पयेत्‌ ॥२४४॥ 


अध युक्तिः | 
अर्चिनाम्यर्थितो sre] दिघात प्रयोजयेत्‌ । 
स ze 
दानं प्ज्ञापनामेदः सब्यस्तोभक्तिया च या । a 
(चित्तापनयनचेव हेतवो हि जिभावका; ७२४६७५ 0 
एषामन्यतमो यत बादिना भावितों RE) 
चकिया ठ तल ऋाढाबितो,बादिनिशवे IRR 


७. ॥५ 10४१० A 000 Vir अ. क सका 





(xx. 

अथ साक्षिण:-साच्िमेदा: | 
अर्थिप्रत्यर्थिसालिध्यादमुभ्वृतस्त saty । 
तद्‌ यादं साक्षिणों बाकामन्यथा न हक्षन्मतिः ७२४८५ ८ 
अर्थिना स्वयमानोतों यो लेख्ये सचिबेश्सते । 
स साची ल्िख्खितो नाम स्मारितः पत्रकाहते ॥२४८॥ 
ag "riufewrü दृद्दा कार्य पुन पुन: । 
स्मार्यते हिना साक्षी स स्मारित इक्कोच्यते ७२५०७ 
प्रयोजनार्थमानोत: प्रसब्रादागतल यः | 
हो घाक्षिणो त्वलिस्ितो पूर्वपक्षस्य साधको ४२४१६ 
अर्थिना स्वार्थ सिरं प्रत्यि वचनं स्फुटम्‌ i 
यः खाब्यले स्थितो गूठ़ोःगूड्साच्षो स उच्यते ॥२५२॥ 
साकषिणामपि यः साच्यसुपर्य[परि भाषते । 
अवणाच्छावग्यादापि स भाच्यृत्तरसंज्ितः' ॥२४५३॥ 
qam नित्तेपे साच्यमेको४पि वाच्यं * । 
अर्चिना fermi भवत्येकोऽपि दूतकः ॥२५४४ 
jupe येन संन्यस्तं तत्‌ तेनेव विभावयेत्‌ । 
एक पव प्रमाणं स विवादे तत्र fiers ॥२५५॥ 
व्याचा्ेषु aama: wane साकसेपु च । 
स्तेयपारुष्ययोचेव न परीक्षेत mfa: ॥२५६॥ 
ऋहणादि परोक्षेत uifern श्स्थि कं i 
साइसात्ययिके चेव परोक्षा कुतचित्‌ sar asses 
= दाते इति tetera | 


Qo अत Un बत्‌ पच्छ तेनं ३ विभावेति जोरमितादशे पाळे saw । 
"X | Sei Ch, p १०७. 


( २६ ) 
विभाव्यो बादिना याहक्‌ सडगेविंभाबयेत्‌ | 
नोत्कटटायापक्तटास्त साल्षिभिर्भावयेत्‌ २४८५ 
प्रख्यातकुल्तगोलाल लोभमोकृविवर्जिता: | 
आप्ताः शिष्टाः fryn ये तेषां बाक्यमभंगयन्‌ ॥२५८॥ 
तहत्तिज्ञोजिनो ये च तब्सेवाहितकारिया: । 
magai अत्या rei तु न साक्षिणः ॥२६०॥ 
कुल्याः wafaaa fear भगिनोपिः । 
fam अन्धुः faaara खशरो गुर ४स्तथा ॥२६१॥ 
माळष्वरूसुता्' a सोदयांखुतमालुल्ला: it Et 
एते सनाभयः प्रोक्ताः साच्यन्तेषु न योजयेत्‌ ॥९६२॥ 
anaray नियुक्ता ये पदेषु च । 
awe न एच्छेयुर्भकास्ते राजपरुषा:' ॥२६३॥ 
लिक्रिनः खेणिपूगाख वणिग्रब्रातास्तदापरे à 
maran ये चान्ये वर्गास्तानब्रवोडूगुः ४९६४४ 
डासचारणमक्तानां इस्यश्वायुधजोविनास्‌ । 
प्त्येकेकसम्ू्षानां नायका afia: स्मृताः os (un 
Fat बाद; स्ये बर्णिणस्तेष॒ afera: । 


amerma साचो मार्गदयान्वित: ax qn 
अय स्रस्ते नारूदृ स्तिष्ंयेकः स एव तु । 
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3 ( २७ ) 
अन्धेन हि छतस्माक्षों नेवान्यस्त॑ विवादयेत्‌ । 
तदभावे नियुक्तो वा बार्ववो वा विवादयेत्‌' ॥२६८॥ 


aaga । ` 
प्रमाणस्य हि ये दोषा वत्ताव्याम्ते बिबादिना । 
गूढ़ास्तु प्रकटा: मध्ये: काले शास्त्प्रदगंनात्‌ ७२००७ 
fama ये केचित्‌ साक्षिणां चेव ये स्मता: । 
बादकाले तु वक्तव्या: पयादुक्ताल दूषयेत्‌ worn 
उल्ले साक्षिणो यस्त दूषयेत्‌ प्रागढूषितान्‌ i 
नच तत्कारणं ब्रूयात्‌ ATTA पूयसाहृद्रम्‌ ॥२७२॥ 
जातच्येन प्रमाणं तु दोषेणेय तु दूषयेत्‌ । 
मिष्याभियोगै दण्डस्स्यात्‌ साध्यार्था्चापि छोयते' ॥२७३॥ 


साच्चवादविधिः। 


छपस्थितान्‌ परोक्षेत साक्षिणो दृपलिः स्वयम्‌ ७२७४७ 
maig वक्तव्यं साच्यं नान्य साक्षिभिः । 

सर्वसाच्येप्वयं wif wars स्थावरेष तु ॥२७५७ 
देवब्राह्मणसाख्रिध्ये साच्यं एच्छेदते दिजान्‌ । 

sesgo प्राक्षखान्‌ वा पूर्वाह्न वा शचिः शचोन्‌ ॥२७६॥ 
सभान्तः fere: raf प्रत्यि स्रिधो | 
प्राडिवाकोऽनुयुच्ञौत विधिनानेन सान्त्वयन्‌ ॥२.७०॥ 
miiia mifa ग्रेष्टितं सिथ: । 

सद्दूत सबे सत्येन युष्माकं हात्र साछिता' ॥६०७८॥ 


X Sm, Oh, p. 180. 2 Bim. Oh, 192) Vir, M, p, 103-104, 
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(w) . 


अर्थिप्रत्यर्थिक्षानिध्ये araia च सखिधौ । 
प्रत्यक्ष वादयेत्‌ arai न परोक्ते कदाचन ॥२८८॥ 


अर्थस्योपरि वक्तव्यं तयोरपि बिना क्रचित्‌ i 
quac wir दिपदस्थावरेष च ॥२८१॥ 
बघे चेत्‌ प्राणिनां साच्यं वादयेच्छिवसलिघौ७। 


तदभावे तु fewer नान्ययेव प्रवादयेत्‌ ॥२८१॥ 
सौलक़लिममाजाईमभावे:पि fw वादयेत्‌ । 
क्रियाकारकेषु way सालित्व॑ं न त्वतोन्धया ॥२८२॥ 
खभावोक weed षां are यरोषवर्जितम्‌ । 

खक्क तु सालिणों गाज्ञा न प्रष्टव्याः पुनः पुनः ॥२८३॥ 
wii ga व्यावहारिकम्‌ । 

अतो eufi तदपार्थकम ॥२८४॥ 


क्हणादिष विवादेषु farmy लिखितम्‌ । 
कमे वाऽप्यधिके वाऽयं प्रोक्त साध्य न सिध्यति ॥२८५॥ 


नाध्याथाजेपि गदिते भालिभिस्सकलं भवेत्‌ । 
Stew साइसे SY यत्साध्यं परि कल्पितम्‌ ॥२८९॥ 


'कनाधिकं तु यत्न स्यात्‌ cared तत्र वर्जयेत्‌ । 
साचो तत्र न दण्कासूष्यादनुक्‍न्‌ दण्डम ति ॥२८७॥ 


देश कालं धन॑ संख्यां रूपं जात्याकती बयः । 
विसंवदेद्यत् arà ew. विदुर्जुधा:' ॥३८८॥ 
^ei इति पाठालरं fiet । 


1 कळ. Ch, pp, 200—289 Yin, अ, 102—108. 
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यः साचो नेव निहिंडो are नेव, दर्मितः । 
बरूयान्धिष्येति aa वा cups: सोऽपि नराधम: ascen rc 
अर: सर्वबचने veeraa तथा | 

साक्षिणः सज्रिरोडव्या: गद्या vers wee: neon 
वाक्पारुष्ये कले वादे दाप्या: स्यु fes zum । 
ऋरणादिवादेषु घनं ते ख्युर्दाप्या ऋणं यथा ॥३८.१॥ 
"ret साच्यं न Sp are समदश्डं वहेहणम । 
अलोऽन्येषु विवादे fami दण्डमर्हति eas 
सम्यकक्रियापरिज्ञाने देयः कालश साक्षिणम्‌ i 
afani यत्न साच्यं तु सद्य: स्पष्टं विवादयेत्‌ ॥२८.३॥ 
न कात्तहुरणं कायं राज्ञा feramus i 
अदान्‌ दोषो भवेत्‌ mandara faran: esi 
उक्काऽन्यथा sperma द णछयारसटर्वाककलान्विताः ४२८५४ 
येन कार्यस्य लोमेन निर्दिष्टाः कुटसालिण: । 
wetter तस्य aie कुयो खविषयं ततः zean 
यत्र बै भावितं कार्य साक्तिभिर्वादिना भवेत्‌ । 
प्रतिवादी यदा त्र भावयैत्‌ कायन्य ॥९८-७॥ 
अचुभिय कुलोनेर्वा पूर्वा ea: कटखालिण: । 

न चेकस्मिन्‌ विवादे त॒ क्रिया स्यादा दिनोहंयोः ॥२८-८१ 
यदा शद्धा क्रिया न्यायात्तद। तद्वाक्यसोधनम्‌ । 
apre mara: शः शदोऽ्थः इति संस्थितिः' ascen 


1 Bm, Oh, pp 2३-18. Vie, M, p. 165-174, 


९ ३६ ) . 
faaam । 
न कचिदभियोलारं दिव्येषु बिनियोजयेत्‌ । 

X अभियुक्ताय दातब्य' feat दिव्यविशारदे ॥३००॥ 
पाब्विशाह्तितानान्त निर्दिष्टानां च दस्युभिः । 
आत्मशुडिपराणा्च दिव्य देयं शिरो विना ४३०१॥ 
पार्थिबेशाद्वि'तानां तु तुलादोनि नियोजयेत्‌ । 
आत्मशडिविधाने च न शिरस्त कल्पयेत्‌ ॥ ३०२॥ 
ज्ञोकापबाददुटानां गक्धितानां च cafe: । 
aaia नियोज्यानि न शिरस्तत ये खरा; ॥३०३॥ 
a ngg शिरः कोगे कल्पयेक्तु कदाचन ॥३०४॥ 
शकाविशवाससंधाने विभागे रिक्थिनां सदा । 
क्रियासमूहकत्तंत्वे कोगमेक प्रदापयेत्‌ ॥३०५॥ 
दत्तस्यापक्चवो यत्न RATS तत्र कल्पयेत्‌ । 
ख्लेयसाकसवोदिंब्य स्वल्पेप्यर्थ प्रदापयेत्‌ ॥१०६॥ 
अर्वद्रव्यप्रमाणं तु ज्ञात्वा हेम प्रकल्पयेत्‌ । 
हेमप्रमाणयुक्त तु तदा दिव्यं नियोजयेत्‌ uge on 
wen संख्यां सुवर्णस्थ nami विधं are । 
अशोतेस्त विनागे जे cares emm neci 

| em नागे जलं देयं चत्वारिंगति के घटन । 








¢. ane) 
तद्धाधेविनागे तु लौ किक्यय क्रियास्म॒ता: । 
ua विचारयन्‌ राज्ञा wata न होयते ॥३११॥ 
विवादिजात्यादितो व्यवस्था | 


wig wáfzui जा faui दिजोत्तने ॥३१२॥ 

न स्तोक्षशिल्पिनासग्नि afai area fem । 
मन्त्रयोगविदां u विषं cary न mfa i 
तण्डुलेन agia प्राणिनं मुस्तरोगिणम्‌ ॥३१३॥ 
गोरक्ञकान्वाणिजकांस्तथा कारकुगे।लबान्‌ । 
्रे्यान्चार्डुपिकांेव च्राहयेच्छुद्ध०हिजान्‌ +३१४॥ 
मातापि दिजगुरधालच्लोगाजघातिनाम्‌ । 
महापातकयुक्तानां नास्तिकानां fazram: ॥३१५॥ 
लिक्षिनां प्रमदानां तु मन्धयोगक्रियाबिदाम्‌ । 
वर्णसद्करजातानां पापाभ्यामप्रव्तनाम्‌ ng? aa 
एनेष्वेवाभियोरीषु fred as च यनत: | 

fear प्रक्रल्पयेखेब राजा धर्मपरायणः ७३२७ 
adits नियुक्तानां साधनां दिव्यम ति । 
नेच्छन्ति साधवो यत्र तत्र शोध्यः सके रेः ॥३१८४ 


errare नास्तिकेष विशेषत: | 

न देयं Hu दिव्यन्तु पापाध्यासरते शुः ॥३१८॥ 

ag aay दिव्यानि कत्तेव्यानि ware: | 

तारयेत्‌ सच्जनेस्तानि नाभिशस्तं त्यजेजर: ।३२*॥ 

ay वादे दिव्यानि x तिषिदानि aaa: । 

कारयेत्‌ स्वजनेस्तानि नाभिगमं त्यजेन्मनु: १२२९५ 
gm, Ch p 230-262, NW, अ; ys a0 

vata! इति निका शतपाठ ` | 


o - 


CIRA 


अस्पश्याधमदासानां aa पापकारिणाम्‌ । 

ध्रातिलोग्यप्रसतानां नियो न तु राजनि ॥३२२॥ 

तत्रसिक्षानि दिव्यानि संशये तेषु निर्दिभेत्‌ ७२२३७ 

कालदेशविरोधे तु यथायुक्त प्रकल्पयेत्‌ । 

अन्येन छारयेदिव्यं विधिरेष faria: ३२४॥ 

दिव्यदेशाः । 

इन्द्रस्थानेअभिशस्तानां महापातकिनां झुणाम्‌ । 

uziwumwret राजद्वारे प्रयोजयेत्‌ 1३२४४ 

“ातिल्लोम्यप्रसतानां दिव्यं eu चतुष्पथे ।. 

अतोऽन्येषु त॒ may सभामध्ये fred: ses n 

अदेशकालदत्तानि वक्धिवांसकततानि च। 

afan aiig giire न संशय: ॥३२०॥ 
दिव्यप्रयोग उदकविधिः | 

आरांद्यानायसायांस्तु प्रकुर्वीत विशये | 

बेणकाण्डमयांयेब Sar तु wed चषिपेत्‌ ॥ 

feu मज्जनं कार्य' गमनं समकालिकंम्‌ ॥३२८॥ 

frman दग्येत न कर्णी नापि नासिका à 

अपम प्रवेशने यस्य शन्त मपि निर्दिगेत्‌ vasca 

faafafa: । 

वत्सनाभनिमम्पोतं वर्णेज्ञानेन निचित । 

शक्तिसक्गाक्कत्तिभक्ग विद्यात्‌ तदव्सनाभकम्‌ ॥३३०॥ 

मकच्तोरसमायुक्र' स्वच्छ कुर्वीत ततृक्षणात्‌ । 

mpri समाख्यातं लक्षणं धमे साधकेः ॥३३१४ 

«mpra नि श्यामं खुपतं "WWW । 

AE च शरङ्गवेराभं ख्यातन्तच्छाङ्गि णं विषम्‌ ॥३३२॥ 


हळ, Ch. pp. 241—244. Vir, M. pp. 238-241, 288 —276 





( २२ ) 
इक्तस्पमसितं कुर्यात्‌ कडिनङेव ततूचष्पात्‌ । 
अनेन विधिना ज्ञेयं fad दिव्यविशारदे: ru 


quiw गोतले देशे विषन्देयन्तु देहिनाम्‌ । 
विषेण योजितं अच्याम्पिटन्चि refer ux un 


अथाग्निविधिः i 
. . E . 
प्रलज़लत्यभियुक्तयेत्‌ स्थानादन्धत्र दह्यते । 
wena! तं विदुर्दे बास्तस्य भूयोऽपि दापयेत्‌ ॥३३५॥ 


धटारोप्रणविधिः । 


° . . ° 
'ग्रिक्यच्छेदे तुत्ताभक्र तथापि तु गणस्य वा । 
ase संशये चैव परीक्षेत gaira ngra 


कोशविधिः । 


स्वल्पापराधे देवानां पाययित्वा$ऽयुधोदकम्‌ । 
पाय्यो विकारे «mgr नियम्यः शचिरन्धछा ia aon 
देवताख्जानपानोयं दिग्धतण्ड लभक्षणे । 

प्रभाते कारिणे देया भादिल्यादिसुख्वाय तु ॥३३८॥ 
अथ देवविसंवाद: विससाहात्त दापयेत्‌ । 
अभियुक्त॑ प्रयत्नेन ma costa च ॥३३०॥ 


Vie, M. p. 374-290 ; 282. Sm 0७. p. 371-278. 


~ 


Cm) 


ea तिसारविस्फोटास्तानवस्थिपरिपोकृनम्‌ । 
‘Sweetie तथोन्माद: प्रजायते ४ 
fryma देविका व्याधयो न्णाम्‌ ॥३४०॥ 


अथ शपथविघिः à 
यचोपदिश्यते कमे wor न तूच्यते । 
दक्षिणस्तल विज्ञे य: कर्मणां पारगः कर: ११४१४ 
चाचतरईशकादळो यस्य नोराजदेविकम्‌ | 
ब्यसनच्ज्ञायते घोरं स ज्ञेयः पचे शिः ॥१४२॥ 


afra n ona ferat zero च । 
ज्ञेयः mà शिः ॥१४३॥ 





निर्णयादिक्कत्यम्‌ । 


सर्वापलापं यः क्त्वा मिथोऽल्पमपि संवदेत्‌ । 
सर्वजेव तु दाप्यः स्यादभियुल्तो उषस्तिः ॥३४४॥ 


अनेकार्थाभियोगेऽपि यावत्‌ संसाधयेदने । 
सा्िभिस्तावदेवासौ लभते साधितं घनम्‌ ॥३४५॥ 


famia संयोज्यो वादो सत्कारपू्वकम्‌ । 
red समस्तं युक्तं तशे carey पार्थि वः ४३४९४ 
तचा rere इ पति शीएमिणोदव वाठः) 


Wir. M, p. २७०, 289. ‘Sm. Ch. pp.. 278, 283, 


5 (aus) 

राजा तु स्वामिने विप्रं arada प्रदापयेत्‌ । 
देशाचारेण चान्यांस्त germ संवोद्य दापयेत्‌ ॥३४७॥ 
रिक्थिनं qud वाऽपि कलेनेब प्रदापयेत्‌ ॥ 

शताधे दापयेत्‌ शदमशदो दण्डभाग्‌ भवेत्‌ ॥३४८॥ 
fad तोये इताशे च तुलाकोगे च तण्डुले । 
तप्तमाषकदिव्ये च क्रमाइणहं प्रकल्पयेत्‌ ॥३४८.॥ 
awe यद्गतं चेब तथा पचरातानि तु । 
aafaa च हनं STR कल्पयेत्‌ ॥१५०॥ 





अथ दगड़विधयः । 
एवं धर्मासनस्थेन समेनेव विवादिना i 
कार्य्याणां निर्णयो श्यो mw: ww नान्यथा ॥३४५१॥ 
धनदानासह apa स्वाजोन कर्म कारयेत्‌ । 
अशक्तौ बन्धनागारं प्रवेश्यो त्राह्मप्यादते ॥६४२॥ 
आचार्यस्य पितुर्मातुर्बान्यबानां तथेब च। 
एतेषामपराधेषु दण्डो नेव जिघोयते ॥३५३॥ 
प्राणात्यये तु यत्न स्यादकार्यकरणं क्तम्‌ । 
zega तु नेव ma धर्मो snper: ॥३५४॥ 
येन दोपेण शूद्रख्य दण्छो भवति wia: । 
लेन चेत्‌ wafaarat दिगुणो fea भवेत्‌ nav 
परब्रज्याबसितं शूद्धं जपक्ञोमपरायणम्‌ । 
बघेन शासयेत्‌ पापं दण्छ॒गों वा fegi दमम्‌ ॥३५६॥ 
mang दिपादो वा दण्डो यच प्रवर्तित: । 
अनिर्दिष्टं तु विज्ञेयं माषकं तत्र कल्पयेत्‌ na uon 


Se. Ch p. 252, 205. 


is 





कल्पितो यच्य यो दण्छब्त्वपराघला TA: | 
पणानां यक्षणं तु स्यात्‌ ra वाऽय राजनि ॥३५८॥ 
aam मापकेर्दण्छो राजतं तत्र निर्दिशेत्‌ । 

~ कष्णलेखोक़मेव स्यादुकदण्डविनिदय: ॥३५८.॥ 
माषो विंशतिश्नामस्तु ज्ञेयः कार्पापलस्थ तु । 
काकणो तु चतुभांगा माषकस्य पणस्य च ॥ 
wera प्रदेशे तु संज्ञेयं व्यावहारिको ॥३६९॥ 
कार्घापणोऽन्तिका केया स्तायतस्त्रर्त धानकः । 
ले wren aie] दोनारखित्रक: vem: ॥३६१॥ 
शिस्त शास्त्रतत्त्वज्ञेद्षिकित्सा waeren । 
प्रायचित्तं च cue’ च ताभ्यां सा दिविधा eere ॥३६२॥ 





अथ कृतनिवर्तनम्‌ । 
PAIR मत्तेन तथा भावान्तरेण बा । 
यहत्तं acer वाऽय प्रमाणं नेब तद्भवेत्‌ ॥३६१॥ 
qarami कार्य तस्य स्वामी निवर्लयेत्‌। 
ast विवदेतान्यो भोतोन्मत्तक्तताइते ॥३६४॥ 
ज anama दानाधमनविक्रयाः | 
अस्व॒तम्बक्॒ता स्मिडिंपरा्रसुर्नानु वर्णिताः ॥३६५॥ 
प्रमाणं सर्व AR पण्यानां क्रयविक्रये । 
यदि संव्यवहारं ले कुर्बम्तोप्यनुमोदिताः ४३६६४ 
‘Sweat तथेव स्युः भ्याता भ्वाळस॒तस्मृतः । 
निष्टा: कत्यकरचे गुरुणा यदि गच्छता sagon 


1 Su. ७, p. 296—500. CE 





. ( ३७ ) 

faei यो यस्मिन्‌ तस्मि प्रस्त स: । 
aani are कार्य नान्यया wei मति ॥२६८॥ 
पिता स्वतन्त्र: पिळमान्‌ भ्याला ae एब च । 
कनिष्ठो वा ऽविभक्तस्थो दासः कर्मकरस्तथा ७३६८५ 


aa सुतदाराणां afra eru । 
fami चेव दाने च afrai न सुते faq: ॥'३७०॥ 





अथ निर्णये विशेष-विधि: | 
युक्तियुक्तन्तु कार्ये स्यादिव्यं यत्र विवजितम्‌ । 
wig व्यवक्षारेण बाध्यते aa man ॥३७१॥ 


प्रतिलोमप्रसतेष तथा दुर्गनिबासिषु । 
विरुषत्रियत पुस्तं wii न बिचालयेत्‌ ॥३७२॥ 





fadam यदा कुर्यात्तेन धर्मेन पाधि बः 
व्यवक्तारथरिलेण तदा तेनेव बाध्यते ॥३०३॥ 
विरुद्ध न्यायतो यक्तु चरित्रं कल्प्यते qi: । 
qama निरस्येत afta तु पात्या tosi 
अनेन विधिना युक्त बाधक यद्यदुत्तरम्‌ । 
अन्यथाबाधनं यत्च तच धर्मों बिडन्यते ॥'३७५॥ 
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पुनर्न्यायः | 


कुलादिभिर्निचितेऽपि mid न गतस्तु य: । 
विचार्य aami राजां कुकतम्‌ पनरुदरेत्‌ ॥३७७॥ 


अथाष्टादशपदनिरूपणम्‌ :— 
क्॒यप्रोषितनिच्िपकत्थान्वाहितयाचितभ्‌ | 
वेशाउच्त्यपिंतं चेव मोऽर्थस्तृपनिधिः aya: ngee 
भाघिक्यं न्यनता चांशो अस्ति नास्तित्वमेव च। 
आभोगभुक्तिस्प्रोसा च षट्‌ भूवाद स्य हेतयः; ॥३९८॥ 
यक्वसस्संङ्रितेरङ्कँ: परमाक्षिपति क्रचित्‌ । 
अभूतेर्वाऽथ भूतेबी freu वाक्‌ सकता qu: ॥३८०॥ 
ज्यर्भावकरशं बाच। ्रोधात्तु कुरुते यदा । 
उत्तेदेशकुलादोनामझोन्ला सा g: सकता ॥३८१॥ 
मकापालकयोक्को च रागडेषकरो च या । 
जातिभ्य शकरौ वाऽथ ater सा प्रथिता तु बाक्‌ uacua 
Were: कासनं चेद लोके यञ्च विगहिंतम्‌ । 
असकुर्यादनुबूयादाकपारुष्यं तथोच्यते ॥३८३॥ 
योऽगुणान्‌ siii क्रोधाज्रि्मुणेर्जा TATA । 
अन्यसंज्ञानुयोगो वा ange ल॑ नरं विदुः ॥३८४॥ 
दूतो पचार युक्ते rema स्थितिः । 
swimme: कर्णनासाकरादिषु s 


एकब्थानासनाज्ञारा: संग्रही नवधा ररत; ॥३८५॥ 


"^ 





( ३८ ) 
परस्त्रियाऽभिभाषेत तोचेऽरण्ये गटछेऽपि या । 
नदौनां 4a संभेदे स संणमाग्रृयात्‌ ॥३८६॥ 
उपकारक्रिया केलिः स्पशो भूषणवाससाम्‌ । 
सक्ुखटरासनं चेव wu संग्रहणं erag ngeon 
fai स्एशेददेशे यः wel वा मर्घयेत्तया । 
परस्पर च्या नुमते समै duwi स्खतम्‌ ॥३८८॥ 


अध emai क्टयाप्रतिदाढनिर्णयः | 
अनेकार्थाभियोगे च यावत्‌ मंसाधयेत चनो । 
साक्षिभि स्तावदेवासो लभते साधितं धनम्‌ ॥३८८॥ 
पिल्यभाषे तु दातब्यस्रणं raw यत्त; । 
अतुर्थेन यदादत्तं तस्मात्‌ ति निवर्तयेत्‌ ngeon 
विद्यमाने तु रोगार्ते स्वदेशात्‌ प्रोषिते तया । 
fima damai Baer’ विक ऋतं खुले: ॥३८.१॥ 
व्याघितोन््त्तक्ठदानां तथा दोर्घप्रवासिनाम्‌ । 
ऋहणभेवंविधम्‌ प्रवान्‌ जोबतामपि दापयेत्‌ ॥३८.२॥ 


एकच्छायाप्रविदानाम्‌ दाप्यो यस्तत्र श्यते । 
प्रोषितस्म स॒तः सर्वम्‌ faini स्तस्य च ॥३८३॥ 


एकच्छायाच्विते सर्वे cary प्रोषिते qa: । 
खते wife fairi qs न उठस्परतिः + २८४॥ 


यहम्‌ दत्तशेषं वा देयं पेतामषन्तु तत्‌ । 
सदोषब्याह्ठतं पित्रा Fa देयरूणं क्रचित्‌ ॥३८.५॥ 
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Cw) 
fam cea oy कम्रायातम्‌ पितामष्ठात्‌ । 
fata नोइल॑ àti deem ७९८ ६७ 
देतामइन्तु यत्‌ gå दत्तं रोनिनिः fari: । 
maafi पौतेदेयम्‌ dane समम्‌ eor 
gàmfà wal देयम्‌ ऋणं सर्जन तु ऐेळकम्‌ necu 
mamaie पितर्युपरते कचित्‌। 
काले तु विधिना देयं वसेयुर्नरकेऽन्यथा ॥३८८॥ 
कहर तु margi यदि च्याख्िसपद्रयः । 
द्रविणं ध्य नान्धा दापयेरखुतम्‌ ७४० ११ 
fanii विद्यमाने तु न च gat धनं इरेत्‌। 
देवं तडनिने द्रव्यं खते ग्टऋंस्तु दाप्यते ॥४०१॥ 


कुट्म्बा्ेमगहेन avid व्याधितेन वा । 
चपञ्जवनिमिक्तद्च विद्यादापत्क्रतम्तु तत्‌ ॥४०२४ 
DPI RI n 
पत्ये प्रदातव्यम्‌ कुटुम्येन छतं प्रभो; ७४० १७ 
घोषितच्यामतेनापि कुटुम्वायेख'' क्तम्‌ । 
दासब्तोमाठशिष्येया carga वा ang: wewa 





e 


€ vt D 
ज च rater कयच्ित्‌ परत्यराभ*बेल्‌ । 
आपत्छताहते du. prenti fw दुस्तर: #छ “८७ 
अर्चा qam बा साई rimar कतम । 
cerei fad देयं marn सल्कर्त farar ॥४०८॥ 
सर्चुकामेन जा wal om देयस्य त्वया । 
अप्रपत्नापि सा दाप्या wa «व्याखित ferar sutea 
fàg armel गोणि क दिभि; । 
a (को चास॒पभोक्ता त॒ amewa चि autta 
arena ga वाले(लो)था यत्र gw i 
gayaa तत्र rera qefeywm ७७१२७ 
qa दद्याइनयर/४: पुर स्तख्ादनन्तरम्‌ । 
fagre: सुताभावे पुत्रा वात्यन्त निर्धनः १७९१७ 
waite quur प्रधना यान्यमाययेत्‌ । 
पुचेणेवापचाये तडनं ofwafefien ॥४१४॥ © 
mensis on न gerd” कदाचन । 
अयुक्त कारणे यस्मात्‌ पितरौ ल॒ न दापयेत्‌ ७ 
या agan ama स्त्रो andafa प॒तरिषणो । 
आहत्य सोधन तचच fore शोधयेन्मनु: 0७९६७ 
amagna fuerint च भर्त्तारं यान्ध माच्चिता । 
afee दव्पादान्तपुत्तार्वि(धः स्यात: ॥४१७॥ 
दोघं प्रवालिनिर 





। थृजहोन्पत्तादिलिङ्जिनाम 
. ओवतामणि दातव्यं maam TÀ: ७४९८७ 


* करात ४१९ कचना se 
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ददारादिकमादाय ब्वामिने न ददाति a) 
स तस्य दास्रो व्हत्य: स्लो पशा जायते कणो ॥४१८॥ 
चायोऽवरुचर्ळणिकः प्रकाशं जनसंसदि । 
यावच्च eua देशाचारस्थिलियंथा ४४२०६ 
पोडनेनोपरोघेन साधयेहणिक धनो । 
क्षणा व्यवहारेण सान्त्वेनादो विभावितः ॥४२१॥ 
आददोतार्थनेवन्तु ब्याजेनाचरितेन च । - 
राजानं स्वामिनं fad सान्त्वेनेब प्रदापयेत्‌ ॥ 
mafai que nfa wada प्रसाधयेत्‌ ॥४२३॥ 
afan: wma शिल्पिनथात्रयोडराः । 
mata दाप्याः च्यु दान्‌ सम्योच्य दापयेत्‌ ७४२१७ 
विण्सू्संजञा (ग्वा) यख्य च्याडार्यमाणस्य fn: । 
Wem बानुगन्तव्यं निबन्धं ला समुत्सजत्‌ nus un 
स कत्तिभूयेव aware दिने दिने । e 
आहारकाले udt च निबर प्रतिभूः feum: ॥४३५॥ 
यो दर्मनप्रतिभुबं नाधिगच्छे ज चाचयेत्‌ । 
स चारक निरोडब्य: स्था पयो वेद्य दक्षिण; ४४२८४ 
ज चारके लिरोडव्य शर्य: प्रात्ययिक: शिः । E 
सो$निरुड: प्रमोक्रव्यो निरुड: mada बा ॥४२७॥ | r 


CEU दापयेत्‌ ॥४२८॥ j A 
यदि ह्यादाबनादिष्टमशभं कर्म कारयेत्‌ । 
परामेव चर्चिकः 








Cee) 
wyi enfe zzi प्रयुक्र धनिना सदा । 
लमेत Sa दिगुणं पुनर्वेदिं रकल्पयेत्‌ ७४३०७ 
वोड्येत्तु घनो यत्र ऋणिकं न्धायबादिनम्‌ । 
तस्मादर्थात्‌ स क्षोयेत तत्समं चाप्र्याहमम्‌ ॥४३१॥ 
पितणां चनभिर्जातेदानेने आाधमाइणात्‌ । 
विमोक्ष यतस्ताडिच्छरि पितरः स्तान्‌ ॥४३२॥ 
अप्नाप्रव्यबहारखेत्‌ aasde नर्णभाक्‌ । 
कहणमाव्मो यवत्‌ fus पत्रें विभावितम्‌ ॥४३३॥ 


अथ च्टयासमवाये दुस््राधाधमगेविधिः | 
„ नानाणंसमवाये तु यद्यत्‌ qwe भवेत्‌ । 
तत्तदेवाय्रती देयं राज्ञः च्यात्‌ चोचियादलु ॥४३४॥ 
एकाहे fafai यत्र तत्र gated समम्‌ । 
ग्रहणा लक्षणां लाभमन्यदा तु यदाक्मम्‌ UH g 
यस्य gan यत्पण्यं साधितं यो विभावयेत्‌ । 
maafa ढातब्यं तथ्य नान्यथा ॥४३६॥ 
अथ पुत्रेरदेयानि i 
सौराक्षिकं sare कामक्रोधप्रतिश्चतम्‌ । 
प्रातिभाष्य' दच्छशल्कर्शेणं पनेने दापयेत्‌ ॥४३७। 
fafai gax यापि ed यत्त्‌ प्रतिश्र॒तम्‌ । 
परपूर्वष्तिये तत्र विद्यात्‌ mawi दाम्‌ ।४ ३८॥ 
यत्न हिंसां aqra क्रोधादृव्यं विनाश्य च । 
उक्तं तुडिकरं aq विद्यात्‌ क्रोधकर तु तत्‌ ॥४३८॥ 


^ 8७७. 0७. 399, २७७. 
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अध afa: । 
ज i दासवालेभ्यः प्रयच्छेत्‌ कित्िदुदृतम्‌ i 
दाता न लभते तत्तु तेभ्यो दत्तन्तु यड*वेत्‌ ॥४४०॥ 

| अ्हणिकेन तु या डडिरचिका aafaa । 

आपत्कालक्तता नित्थं दातव्या तु सा कारिता । 
अन्धयाकारिता कडि दातव्या न aqu ॥४४१॥ 
आधिभोगस्त्थशेषो यो इडिस्त॒ परिकल्पिता । 
प्रयोगो यत्न चेवं स्यादाधिभोगः स उच्यते ॥४४२॥ 
एकान्तेनेर aft तु गोधयेद्यत्र चर्णिकम्‌ । 
प्रतिकालं ददात्येव शिख्याडडिस्त सा ere ॥४४३॥ 


अथाक्रतहद्धिः । 
कत्वोद्ारमदक्वा यो याचितथ fasi us । 
WE सासत्रयात्तच्य mus उदिमा प्रयात्‌ ॥४४४॥ - 
nui स्टहोत्वा यो मूख्थसदस्वेब दिशं ब्रजेत्‌ । 
क्हतुवयस्योपरिष्टात्‌ तनं कद्दिसाप्रयात्‌ ॥४४५॥ 
यो याचितकमादाय तमदत्त्वा दिशं ब्रजेत्‌ । 
, cm संवव्सरात्‌ तस्य तदनं हबिसाप्रुयात्‌ ॥४४६॥ 








€ ww) 
तेल्लानाम्‌ चेव giai सव्यान/मथ सर्पिषाम्‌ । 
छत्रिरष्टयुच्या HINT गुडच्य ware च ॥४४८॥ 


afefata: । 
स्वदेशेःपि स्थितो aq न दद्यात्‌ याचितं क्कचित्‌ । 
तत्त्वतो$कारितां कडि मनिच्छन्तं च दापयेत्‌ ॥४४८॥ 
निक्षेपं हदिशेषं च क्रयं विक्रयमेव च । 
याच्यमानमदत्तं चेद्‌ वर्धते पञ्चकं शतम्‌ ॥४५०॥ 
feed न वरत यावर प्रतियाचितम्‌ । 
याच्यमानमदत्तं चेदर्घते पञ्चकं शतम्‌ ७४५१७ 


चमंशस्यासवद्यूतपर्य सुख्येप सर्वदा । 
ped च न छ: ख्यात्‌ प्रातिभाव्यामतेचु च ॥४५२॥ 


अथ आधिः । 
अकाममननुज्ञातमाछि यः कमे कारयेत्‌ । 
भोक्ता कर्मफलं दाप्यः f बा लभते न सः ॥४५३॥ 
amami यत्राधिमनिस्टर्ट॑ प्रवेशयेत्‌ । 
प्ा्रयास्ाहुसं पूर्व॑माधाता चाधिमाप्रयात्‌ ॥४५४॥ 
arf कर्म कुर्वाणं बाचा cata कर्मभिः । 
emita प्राष्ठ्यात्‌ पूर्वसाहसम्‌ ॥४४४॥ 
न च धनिकदोषेण निष्पतेद्दा faia वा । 
afma स दाप्यः स्थाडणान्सच्येत afore: ॥४५९॥ 


vr Mn 
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d AP say T 
आधेक्ततन्त afeefafead देवराजतः | 
wes dred दाप्यो धनिनामधमर्णक: ॥४५७॥ 
चाधिमेकं इयोर्यन pata क! प्रतिपद्‌ भवेत्‌ । 
, इयोः पूर्वतरं ग्राह्ममाधाता चोरदण्डभाक्‌ ॥४५८॥ 
आधिं gla लेख्येन aq यसखणिकाइनो । 
ara ea दापयित्वा आधिख्यं विनाशयेत्‌ ॥४४८॥ 


warfafefg: i 


मर्योदाबिक्रित Ga aret दापि यदा भवेत्‌ । 
यामादयच लिख्यन्ते तदा सिद्रिसवाधुयात्‌ ॥४६०॥ 
याधाता यज न च्यात्तु धनो बरं निवेदयेत्‌ । 
राज्ञे ततः समाख्यातो विकेय इति धारणा ॥४९१॥ 


rfi स्त्वा तु शेषं राजन्धथापंयेत्‌ ४६२४ 








. (we) 
काले प्रतोते प्रतिखूर्येदि ल॑ नेब येत्‌ । 

स तमं प्रदाप्यः स्यात्‌ uH चेवं विधिः ere: ७४५६॥ 
यच्यार्थे येन यहत्तं विधिनाभ्यर्दितेन q i 
साक्षिभिरभावितेनेब प्रतिभ्स्तत्ममाश्रुचात्‌ ७४६०५ 
¥en बन्धकं ag दर्शनप्रतिभ: स्थितः । 
fami वादिना qa दाप्यस्स्थात्‌ तत्सुतोऽप्युणम्‌ ॥४९८॥ 
प्रातिभाव्यागतं drazimai न तु ततृक्कचित्‌ i 
पुत्रेणापि समं देयस््षं waa dum ७४६८७ 
प्रालिभाब्यं तु यो दद्यात्‌ fga: प्रतिभावित: i 
चिपक्षात्‌ परतः सोऽयं दिगुणं लब्धूमईति ॥४७०॥ 
सन्ततिः St ones धान्यं faria चच । 
aed चतुर्गृणं ipw रसस्या्टयुणं era: ॥४७१॥ 

अथ निक्षेपः । 
क्रय: प्रोषितनिक्षित्ो बन्धान्चाक्षिताचितम्‌ i 
बेश्यडत्त्वर्पितखेब सोऽर्थस्तृपनिधिः era: ॥४७२॥ 

_ अलुमार्गेण dg अन्यस्मिन्‌ अच नास्म । 
दद्यास्त्वमिति यो दत्तः सः इान्चाधिरुच्यते ॥४७३॥ 
fafer aa यत्किखित्‌ तत्प्रयत्नेन पालयेत्‌ । 
देवराजक्तादन्यो बिनाशस्तस्य कोत्यंते ॥४७४॥ 
अराजदेवकेनापि fafai यत्र नाशितम्‌ i 
aigan भाण्डेन दातुनेर्ट agui ४४७५५ 
जञात्वा द्रव्यबियो गन्त॒ दाता यच्च विनिक्चिपेत्‌ । 
सर्वोपायविनागेऽपि atte रेव दाप्यते ॥४७९॥ 
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umaa हि यहोयाख्रडन्तु ग्रा्धकस्थ तत्‌ । 
तस्मिचटेक्धते वापि uter gareta ४४७०४ 
यस्य दोषेण यल्कि्विदिनश्येत ferum बा । 

agai सोदय॑ दाप्यो देवराजहतादिना ॥४७८॥ 
अब्यंधूपनिभिष्वेते विधयः परिकोर्तिता: neca 

यो याचितकमादाय न दव्ात्‌ प्रतियाचितः । 

स fau बल्ताहाप्यो दश्च न ददाति यः ॥४८०॥ 
यदि wenig ma परिनियस्य वा । 
arfedist कते तब्मिलप्राप्ते न तु दाप्यते ॥४८१॥ 
याचितानन्तरं नाशे देवराजक्ततेःथि सः । 

तब्मिलरे aver तु प्रतिदाप्यः सदा भवेत्‌ ॥४८३॥ 
याच्यमानो न दव्याहाप्यस्तत्सोदयं भवेत्‌ । 

प्राप्तकाले कतै कार्ये न दव्याद्याथितोऽपि सन्‌ ॥४८३॥ 
अथ कार्यबिपत्तिल तस्मेव स्वामिनो भवेत्‌। 

अप्राते वे सकाले तु दा प्यस्तर्धककतेऽपि तत्‌ ॥४८४॥ 
आह्यास्तूपनिधिः काले कालहोनन्तु वर्जयेत्‌ । 
कालचोनेऽददहण्डं feqq neret ७४८५७ 
येथसंस्क्रियते न्यासो दिवसे परिनिश्चिते: । 

rp स्थापयेच्छिल्यो दाप्यो देवष्छतेऽपि तम्‌ ॥४८९॥ 
mma च यत्कन्ये exiguam तत्‌ । 

cold दिव्मतस्तस्थ विनभ्येत्तदग्टन्कतः ॥४८७॥ 
ज्यासदोषादिनाशः च्याच्छ्तिल्पि न ere दापयेत्‌ । 
दापयेच्किल्तिदोषाक्त संस्काराये यदर्पितम्‌ ४४८८ 
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( we ) 
न्यासादिकं परद्रव्यं प्रभत्षितसुपेक्षितम्‌ । 
अज्चाननाशितं चेव येन दाप्यः स एव तु ६४८८४ 
भक्षिते सोदयन्दाप्यः समन्दाप्य उपेक्षित । 2. 
fafurzs प्रदाप्यं स्याडव्यमज्ञाननाशितम्‌ ४८०७ ० 
अधास्वामिविक्रयः i 


अस्‍्वाभिविक्रय॑ दानमाधित्र विनिव्तयेत्‌ neetult) 
प्रकाशं वा क्रयं कुर्यात्‌ साधभिर्त्ताळभि: सह । 

न career क्रिया प्रोक्ता देविको न च मानषो ॥ 
अलेख्येऽसाकतिके देवीं व्यवक्षारे बिनिर्शिशेत्‌ ॥४८९॥(?) 
प्रकाश वा क्रय gales वापि समर्पयेत्‌ । 
मूलानयनकाल्श् देयो योजनं ष्य या ७७८२७ 

यदा सूलसुपन्धच्य पुनर्वादो क्रयं वदेत्‌ । 
आईडरेन्मूलमियासौ न क्रयेण प्रयोजनम्‌ nue su 
अभियोक्ता धरु कुर्यात्‌ प्रथमं math: स्वकम्‌ । 
पथ्थादाव्मविश बसे क्रयं क्रेता स्वचन्धुभिः sesi 
असमाहार्य सलस्त maka विशोधयेत्‌ । 
विशोधिते क्रये राजे amem स न किचन wen 
अनुपस्थापथन्भूल॑ क्रयं वाप्यविश्रोधयन्‌ | : 
यद्याभियोगं धनिने wi दाप्यो दमख सः ॥४८-७॥ 
नािकस्तु gifa awd mafa: स्वकम्‌ । 
अदत्तव्यक्ताविक्रोः' कत्वा स्त्रं लभते धनम्‌ ॥४८.८॥ ` 
यदि ei नेव कुरुते आाळभिर्नाटिको चनम्‌ । ` 
प्रङ्गविनितय चोरवहर्छ सर्ति ७४८८७ 
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(wm. ) 
अणि्वोद्योपरिगत॑ faai राजपुरुषे: । 
अविज्ञाताचयास्क्रेता विक्रेता यत्न वा व्हत: 
खामो rsisi तु erwin are ध्नम्‌ | 
wa इयोरणि दतं त्र werawan: ॥५०१॥ 
अविज्ञालक्रयो दोषस्तथ्या चापरिपालनम्‌ à 
uai समाख्यात" द्रव्यक्षानिकरं qu: ॥५०२॥ 
चौरतः सलिलादको द्रव्यं ag समाहरेत्‌ । 
तच्यांगो दशमोदय: iria विधिः ॥५०३। * 

अथ सम्भूयसमुत्यानम्‌ । 
गिक्षकाभिज्ञकुशला आचार्याखेति शिल्पिनः । 
एकदिविचतुभांगान्‌ इरेयुस्ते यथोत्तरम्‌ ॥५०४॥ 
पररा्राडनं agre: स्वाम्याज्या तम्‌ । 
राज्ञे mingya fausa यथाविधि ॥५०५॥ 
चौराणां germ चतरोऽगांस्ततो vta । 
nimi समर्थो हो शिष्टास्त्वेकेकमेव च ॥५०९॥ 





Berk चेत्‌ प्रखतानां यो ग्रहणं समवाप्रृयात्‌ । 
सब्पोक्षणाओ यदत्तं तस्य कार्या समा क्रिया ॥५०७॥ 
afai कर्षकाणाच्च चौराणां शिल्पिनां तथा । 


पनियम्यांशकचुंणां iaria faia: ७४०८७ t 








(we) 
faam अ्विभक्ता वा दायादा:स्यावरे समा: । 
एकोऽप्यनोगः aia दानाधमनविक्रये suren 
आपत्काले प्रकत्तेव्यं दानं विक्रय एब बा 
अन्यथा न प्रवर्तेत इति शास्त्रविनिषंध: ux ttn s 
ware स्टहवर्जन्तु कुटुम्बभरणाधिकम्‌ । 
agai max देयमदेथं च्या'त्ततो5न्यया ॥५१२॥ 
Seer तु प्रतिद्युत्य बराह्मणाय ufa । 
न दद्याइणवद्दाप्यः प्राधरयात्पूर्वलाइसम्‌ us tau 
स्वस्थेनात्तेंन वा दत्तं खावितं धर्मकारणात्‌ । 
Ween तु खते दाप्यस्तत्सुतो mra संशयः ॥५१४॥ 
अविज्ञातोपन्तऽ्ध्यर्थं दान aa निरूपितम्‌ । 
उपलब्धिक्रियालब्धं सा ऋतिः परिकोत्तिता ॥५१५॥ 
भयत्राणाय ced तथा कार्यप्रसाधनम्‌ । 
अनेन विधिना लब्धं विद्यात्परत्युपकारः 
प्राणसंशयमापखं यो आसुत्तारयेदितः 
सर्वच तथ्य दास्वामौत्युक्ेःपि न तथा भवेत्‌ ॥५१७॥ 
कामक्रोधास्ततनतार्तञक्र वो कात्त/्मोहिले: । 
amma emaa aeger tq us tcu 
या तु aide मिडरर्यसुर्कोचा च्यात्‌ प्रतिश्चुता । 
aferafa afat न देया सा कथञ्चन ॥५१८॥ 
तथा प्रागेव दत्ता स्यात्प्रतिदाप्यः स्र तां बलात्‌ । 
दण्डका दगयुणमाङुगोर्गयिमानवाः sua en 

।साङसिको डुत्तपारज्ञायिकशंसनात्‌ | 

दर्शनाहत्तनष्टस्य तथासत्यप्रवत्तनात्‌ ४४२१४ 
amig यन्किच्िततदुत्को चास्य purs । 


न दाता तज दच्छः स्थात्‌ TTS दगहभाक ७५२२७ 
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अथ दासकर्मकरादय: | 
faima नम्नत्वपरिमं नम्‌ । 
पायो दासोसता: कुर्यगवादिगरषषणञ्च यत्‌ ॥५२३॥ 
दासस्य तु धनं यत्यात्‌ स्वामी तत्र प्रभ: स्तः । 
प्रकामं विक्रयाव्यत्तु न erat घनमकुति ॥५२४॥ 
खतन्चस्याक्मनो दानाहासल्वं दारवद्गु: । 
fag वर्ण पु विज्ञेयं grei विप्रे न विद्यते ॥५२५॥ 
miia त्वदासी या साऽपि दासोत्बमाप्रयात्‌ | 
aeni प्रसुम्तस्या: स्वाम्यधोनः प्रभु्यंथा ॥५२९॥ 
वर्णानामागुलोम्येन zrei न प्रतिलोमतः । 
राजन्यवेश्यशद्रा'णां त्यजतां हि स्वतन्द्ताम्‌ ॥५२७॥ 
वर्णानां प्रातिस्तोम्येन दासत्वं न विधीयते । 
धरल्या गिनोऽन्धळ्र दारबटू दासता स्खता aan en > 
समबर्ोऽपि fana दासत्वं मेव कारयेत्‌ । ^ 
गोलाध्ययनसम्यश्र॑ तदूनं कमंकामत: ॥५२८॥ 
rafa नाशभं fafaa प्रकुर्वीत दिजोत्तम्मः । 
ओआह्मणझ्य हि दासत्वाजूपतेजो विन्धते ॥५३०॥ 








( ४३ ) 
ami यस्त॒ arenam च भर्वेक्तलः । 
अवेच्य कोऊ कार्था स्याददासो aran तु सा ॥५३५॥ 
बालधात्ौमदासी'च दासखौमिव-भुनक्ति य: । 
परिचारकपत्नॉं n mangime ४४३६४ 
बिक्रोशसानां यो भुक्तां दामो बिक्रेतुमिच्छलि । 
अनापदिस्थ: शक्त: अम्पाप्रयाहिशतं दमम्‌ ॥५३७॥ 


[ भिष्यान्तेबासिभ्धतकायतुधंष्त्बजिकन्क्तत । 

एते aac War RIT] ग्ट्जातय: ७७ 

आ विद्याश्रकण्ताल्छिष्य: शचयेत्प्रयतो गुरुम्‌ ॥ ] 
यस्त न urere fired क्म व्यन्धानि कारयेत्‌ । 
mynnei ga तस्माच्छिष्यो foerit ॥५३५॥ t 





- अथ वेतनस्यानपाक्रिया । 
कर्मारन्भन्तु यः कत्वा सवे नेव तु कारयेत्‌ । 
बलारकारयित vain eig dra ति ॥५३८॥ 
यथा च पथि तद्भाण्हमासिध्येत fra बा । 
यावानध्वा गतस्ते न तावतो लभते तिम्‌ ॥५४०॥ 
त्यजीत्पधिसक्ायं यः चान्तं impia बा । 
प्रप्रयात्साहसं ga यामे अरह्षमपालयन्‌ ॥ 
'बिन्नयन्वादको दाप्यः प्रस्थाने दिशुणं स्तम्‌ ॥४४१॥ 
उटषुवार्योपणादोनि ग्टक्ोत्वा भाटकेन य: । 

_ स्वामिने नार्पयेव्यावत्तावद्दाप्यस्त भाटकम्‌ ७५४२१ | 
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vaman ater भाटकेन यः । 
misaa: daa: स भाटकम्‌ ॥४७४३॥ * 


. अथ संविद्यातिक्रम: । 
ससूा(चि)नान्तु यो धर्मस्तेण wii ते सदा । 
प्रकुर्युः सर्वकार्याणि awig व्यवस्थिताः १५७४॥ 
अविरोधेन धर्मस्य निर्गतं राजशासनम्‌ । 
तस्छेवाचरणं पूवे कत्तव्य तु नृपाज्ञया ॥५४५॥ 
afwawe यो vang वहयोऽनबकाशदः i 
nmm यो बूयात्प्राप्ुयारपूर्वसाहसम्‌ ७५४६७ 
राज्ञा प्रवर्शिताखर्मान्‌ यो नरो नानुपालयेत्‌ । - 
UU: स पापो दण्ड कोपयन्‌ राजशासनम्‌ ॥५४०॥ 
साहसो भेदकारो च गणद्रव्यविनाशकः | - 
prar wd पदेले विस्याप्येयं adig: ॥५४८॥ 
पकपात्रेःय पड जागा या SUYO येन यो भवेत्‌ । 
अकुर्वे्तत्तथा दण्डस्तस्य दोधमदशेयन्‌ ॥५४८.॥ 
गणसुददिश्य यर्किखित्कत्वनों afe भवेत्‌ । a * 
आख्यार्थ' विनियुक्णं था देख तेरेव तडबेत्‌ ॥५५-॥ 
गणानां afarira गता: et qp मध्यताम्‌ । 
"maa धनणंच्य समांशा: सर्व एव मे ७५५६७ 
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अध संविद्यतिक्रमे नेगमादिसंज्ञा । 
नानापौरसम्ूक्ृस्त नेगमस्तु प्रकोर्तित: । 
नानायुधधरत्राता. समवेताः प्रकोलिता: ७५५ ३७ E 
west वणिजादोनां पूगः सम्परिकोर्तितः । 4 
प्रत्रज्याअसिता ये तु पाषण्डा: परिकौलिता: ॥५५४॥ 
ब्राह्मणानां * सम्पूकस्त गणः सम्पणिकौर्तित: । 
जिल्पोपजोबिनो ये तु शिल्पिन परिकोर्टिता: ॥५५५॥ 
trea wp. सद्ध उच्यते । 
चाच्छालश्बपचादोनां सम्मूषो pen उच्यते ७५५६७ 
गणपाचण्डपू गाय ब्राताख खेणयस्तचा | 
सम्पूक्षस्थाय ये चान्ये वर्गाख्यास्ते. menfa ॥५५७॥ 
चातुईच्यस्य या खतिरसजात्यादिसन्धवा । 
went धर्माः समुहिष्टा: जातिः सा परिकौ तिताः ॥५५८॥ t 


अथ विक्रीयासम्प्रदानं क्रौत्वानुशयश्च । 


क्रोत्बा प्रापतं म उ्टक्कोयाद्यो न दव्याददूषितम्‌ । 
स सूल्याइगभागन्तु दत्त्वा i दरव्यसाप्रृयात्‌ ॥५५८॥ 
d अप्रापेयक्रियाकारे (ले) कते नेव प्रदापयेत्‌ । 

एवं wat emna परतो$तुशयो न तु ॥५६०॥ 
क्रोत्वा वानुगयात्पण्यं त्यजेददोह्यादि यो नरः । 
अदुष्टमेब काले तु स सूल्यादशमसं वहेत्‌ ॥५९१॥ $ 
= कला! ere इति mfra: + 
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( ५९ ) 
ठ्वा reperi कयो स्तमृपागते । 
mami ततर sperem दत्त्वा कतं त्यजेडगः(बुधः) ॥५६२॥ 
aimma: Refine 


अविच्ञाले लु यत्क्रोतं दुं पश्चादिभावितम्‌ i 
कोर तत्स्वामिने देयं पण्यं कालेऽन्धथा न तु ॥५६४॥ # 








ETEN 





अध सौमाविवाद: । 
आधिकां न्यूनता चास्ते अस्तिनास्तित्वमेव च । 
rami (रोग) शुक्तिः सोमा च oe saree हेतयः ॥५६५॥ 
तस्मिन्‌ भोगः पयोज्ञव्यः स च feg तिष्ठति । 
ज्ञेर्यारूठ्येतरथ साची मागेडयान्वितः ॥५६९॥ 
लेषामभावे सामन्ता मौलहदोडुतादय: । 
arat घट्प्रकारेऽपि नाच कार्या विचारणा ॥५६०॥ 
ज्ञे्वाल॒सडागेषु कूपोपबनसेतुष । 
Afin? सामन्तः प्रत्ययः सर्ववस्तपु ॥४६८४ 
सोमान्तभ्राबात्‌। सामन्तेः कुर्यात्लेत्रादिनिर्णयम्‌ । 
ग्रामसोमास च तथा we नगरदेगयोः ॥५५८.॥ 
स्ार्थसिडौ agy सामस्तेष्वर्थमौरवातू । 
miig कर्तव्य उदारो मात्र संशय: ॥५.७०॥ + 
संसक्तसक्तदुटेषु सरसं सक्ताः कोर्तिता । 
कव्या न प्रदुष्टार राज्ञा wa famam ॥५७१॥ 


am sig सोमन्तानन्धाग्धरौला दिभिः सह । 
समोच्य कारयेत्चोमामेवं धर्मविदो विदुः ॥५७२॥ ‡ 
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सामन्ता; साधं पूर्ठमनिो्तो गुणान्विताः । 
डिगुणास्तूत्तरा केयाश्ततोऽन्ये त्रिगुणा मता: ॥५७३॥ 
arain ग्टक्दोतानां न सवे निर्णयं यदि । 
कुर्युभंयादा लोभादा दाप्यास्तृत्तमसाचसम्‌ ॥४७४॥ , 
अज्ञानेन fe * सुच्यन्ते सामन्ता निर्णय यदि । 
ami दण्डयित्वा पुनः सौमां विचारयेत्‌ ॥ 
कोर्तिते यदि भेदः स्थात्‌ दण्य्यास्तूत्तमक्षाहसम्‌ ॥५७४॥ 
संसक्तास्त्वथ सामन्तास्तत्संसक्तास्तथो'त्तरा; | 
संसकस क्सान्ताः पद्माकारा; WHET: ॥५७६॥ 
यामो यामस्य सामन्तः Sai Saar कौरतितम्‌ । 
"zy स्टक्चस्य निर्हि समन्तात्‌ परिरभ्य च rion 
थे तत्र simam: † पद्यादेशान्तर गताः । 
marny ते मौस्ता ऋषिभि: सःप्रकोर्तिताः ॥५७८॥ 
निष्पाद्यमानं àdd aren जिगुष्ान्वितेः 
wer बा यदि वाढदास्त कृद्धाः परिकोतिः 
"sura mmis ra ierra fu (em: | 
anfa ततो यस्मादुड्तास्ते प्रकोतिंता: ॥५८०॥ 
सामन्तानुमता सोमा सा ज्ञेया राजकारिता । 
भयवर्जितभूपेन सर्वाभावे स्त्रयंकता ॥५८१॥ 
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Cam 
केब्रकूपतडागानां केदारारामयोरपि । 


उ्टहप्रासादावसथक्षेत्र देबस्ट हेषु च 
[ सामन्तपत्ययो Sa: सोमासन्धिविनिर्षयः । ] ॥५८३॥ 


अध रएहाद्विवादः। 
मेखलाभ्रमनिव्काशगवाज्ञा्रोपक्षारयेत्‌ । 
प्रणालीं srwangw पोडयन्ट रड भ।रभवेत्‌ ॥५८४॥ 
विणमू्रोदकचकञ्च( वप्रं) बक्िखभ्वलियेशलम्‌ । 
अरत्नि यमुत्खज्य परकुद्याखिवेशयेत्‌ ॥५८५॥ 
निदेशससयादूद नेते atom: कदाचन । 
feni carat] न क्यात्‌ परवेश्मस ॥५८६॥ 


akani fgn गर्त्तो च्छिटाम्बसेचनम्‌ । 
अत्यारात्परकुच्यस्थ न कर्तब्य' कदाचन ॥५८०॥ ७ 





अथ रोजमार्गादयः । 
सर्डननपदा * धेन प्रयान्ति gagaan: । 
अनिकदा यथाकामं राजमार्ग; स उच्यते een = 
ग rifrattore infer à 
भ i 








(we ) 
तडागोव्यानतोर्घानि grs विनाशयेत्‌ | 
अभेध्यं गोधयित्वा त॒ दण्छयेतपूर्द चसम्‌ १४८९४ 


दूषयन्‌ भिङतीर्यानि स्थापितानि मक्षाव्यभिः à 
चान्यानि वापनोयानि प्राश्रुयास्पूर्व छाहसम्‌ ॥५८२॥ 


सोमामध्ये तु जाताना छक्षाणां Ward । 
फलं garg ward क्षेजस्वामिष निर्दिशेत्‌ ॥५८.३॥ 
अन्यक्षेत्रे लु जातानां शाखा यत्रान्यसंस्थिता । 
efai तु miman Sq संस्थिता ॥५८.४॥ 
अस्वाम्यनुसतेनेव संस्कार कुरुले लु यः । 
उ्टहोद्यानतड।गानां संस्कत्त लभते न तु ॥४८४॥ 
व्ययं * arfafa चायाते न fata 2a यदि । 
अयावेदा gag uw लभते व्ययम्‌ † ॥५८.९॥ 
अथ mene विशेषविधिः | 
अशक्तितो न दद्याचेत्खिलाय यत्छतो व्ययः । 
meam क्षक: (फल) कषैमाप्रुयात्‌ ॥ 
वर्षाण्यष्टौ स भोक्ता स्यात्परतः स्वामिने तु तत्‌ ¦ ॥५८७॥ 
अथ शस्यरक्षा घातश्च | 
अजासेव्वेव may कर्यादावर% awa 
दुःखेन fe निवार्यते लब्धास्ादरसा खगाः ॥५८.८॥ 


दापयेत्पणपादं गां दौ पादौ महिषीं तथा à 
तथाजाविकवन्सानां पादो दण्डः प्रको त्तिंतः neca 
अधमोत्तममध्यानां पशनाद्धेव ताडने । 
erat तु बिवदेद्यच तत्र दण्डं रकल्पयेत्‌ eon 
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eas} 
क्षेनारामजिबोतेषु स्टेप पशवाडिघु । 
aed लम्प्रवि्टानां ताडनच उषस्तिः * ॥६०१॥ 


अध वाकपारुष्यम्‌ । 


यक्त्बसस्संज्ञितेरक्रे:(इे:) पर माच्ञिपति wan 
अभ्यूतैरथ warp निछुरा are, Har तु सा (बुधः) ॥६*२॥ 
न्यक्रावगूरणं $ वाचा aure कुरुते यदा i 
इत्तदेशकुलानाच्च अझोला सा qu; स्मृता ga can 
मक्ञापातकयोक्को च रागडेंधकरो च या । 

जातिरूंशकरो या च तोत्रा सा प्रथिता तु बाकू neun 
इकार: कासनं चेव लोके यक्ष विगितम्‌ । 
अनसकर्यादनुब्रूयादाकपारुप्यं तथोच्यते ॥६*४॥ 

Aang कोत्तंयेई घालिगृले बा गुणज्षताम्‌ । 
अन्यसंज्ञानियोजो च mge तं नरं fag: ७९०५७ 
agria यो दोषान्‌ कोत्तंयेदोषकारणात्‌ i 
अन्यापदेशवादी च बाग्दुष्ट ते नरं fag: usan 
मोडात्परमादाव्संकर्षात्‌ ian बोलं मेति य: । 

नाहमेनं पुनर्वच्छे ces तस्य कल्पयेत्‌ neen 

यत्न ऋऋछत्परिह्वारा(स्रा i पतितस्तेनकोत्त नम्‌ । 
amama न ary दोषो यत्र विभावयेत्‌ ॥६०८॥ 
अन्यथा तुख्यदोष: च्या न्झिष्योळो spe स्खत: । 

महता प्रणिधानेन वाग्‌दुट' काधयेजरम्‌ ॥६०८४ 
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"rmm! fai राना union विचारयेत्‌ । 
अन्ट॒तास्यानशौल्तानां जिह्घाच्छेदो विशोधनम्‌ o ।६१*॥ 


अथ दणडपारू ष्यम्‌ । 
UU तु स्तस्य कायो दादशकों दम: । i 
सर एब दिगुणः परोक्तः पातनेषु सजातिषु ४६११४ 
wfe agitur: स्पर्शने स चतुर्गणाः । 
"ES: कायमध्ये स्यात्‌ vf त्वष्टगुणः स्तः ॥५१२॥ 
कर्णोिघ्ाणन/सालिजिह्राशिश्रकशथ्य तु । 
छेदने चोत्तमो दण्डो भेदने मध्यमो y: ॥६१३॥ 
arri adm: पतिम्नोसानुल्लोमतः । 
तयेव दच्हपारच्ये पाल्यो wy राथाक्रमम्‌ ॥६१४॥ 





दतं भग्नन्तुदाप्यास्ते शोध्यं foceieg कर्मणा ॥६ tun 
देहेन्द्रिथबिनागे तु amaw प्रकल्पयेत्‌ । 

तथा तुटिकरं देयं agama पोडके: ॥ 
ससुत्थानब्ययच्चासौ दव्यादाब्रणरोपणाम्‌ ॥६१६॥ 
हेत्वादिभिनं पश्येह ण्हपारुष्यकारचाम्‌ | 

तदा साखिक्ततं त दिव्यक्षापि नियोजयेत्‌ nq ten 
आभीषणेन cara घहरेव्यस्त मानवः । 

- पूर्वे वा Afe बाथ स दण्डयः परिकोन्तितः n ten 
अस्पश्यधूर्तदासानां स्तेच्छानां पापकारिष्णाम्‌ à 
प्रातिलोम्यप्रखलानां ताङनं area दम: ४६१८॥ 
अमुष्याणां पशूमाच्च zw uw सति । 
am महत्तरं दुःखं दण्डं कुर्याद्यया तथा ७६२०५ 
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(ae) 
जिपणोदादशपणों घाने तु पशुपक्िणाम्‌ i 
SURAT दाम्‌ ॥६२१॥ 
गोकुमारीं देबपशशज्ञाणं mud तथा । 
बाहयन्‌ ured पूर्वे धरप्र्यादुत्तमं दमम्‌ ॥६२२४ 
चान्तान्छुधातास्षितानकाले वाच्येत्त n: 
खरगोमहियोंद्वादोस्प्राप्रयात्पू ं साक्षसम्‌ ७६२३॥ 
प्रमापक्षे arai प्रतिरूपन्तु दापयेत्‌ । 
तस्यानुरूपं wi का दाप्य इत्यत्रवोब्यनु: ॥६२७॥ * 
अनमस्यतोनां wr urguet यथा यथा । 
तथा तथा दम: कार्यों डिंखायामिति धारणा ॥६३५॥ 
इत्वादिभिरंपश्येश्ेत्‌ दण्डपारुष्यकारणं | 
wet स्लाचिक्ततन्तत्र दिव्यं चापि नियोजयेत्‌ * ॥६२६॥ 
wa स्तेनसाहसिकादौनां दगड: । 
साम्ययस्तु प्रक्रारो यः प्रसद्य करणञ्च यत्‌ । 
साहसन्तु भवेदेवं shag विनिक्रवः naon 
तलामानप्रलिमानप्रतिकप कल्कितैः । 
चरखलसितेबापि प्राप्रुकात्पूर्वसाकृसस्‌ ४६२८४ 
कूटस्तरणव्यवकारो faniga च विक्रयो । 
arta कर्तव्या दाप्यास्तूत्तमसाइसम्‌ ॥६२८॥ 
सञ्चमंमणिसचायः काठ वल्कलबाससाम्‌ । 
अजातो जातिकरणे विन्ञेयोऽष्टयुणो दमः ॥६३०॥ 
ससुह्परिवत्त्॑च सारभारडच ufum । 
धान विक्रयं वापि नयतो दण्ङकल्पना ॥६३१॥ 


Es Vim p, 270-280 Veh amasa 





( «३ ) 
fw पशे सु armas तु शतसुच्यते । 
डिग्रुणे दिशतो cost सूज्यठदौ च वुदिमान्‌ ॥६३२॥ 
येन येन परद्रो करोत्यक्गेन तस्कर: । 
femea ama a करोति यथा पुनः ॥६३३॥ + 
मानवाः ga एवाहुः avert प्रवासनम्‌ ! 
गौतमा नामनि यण्प्राणयरच्छे दादिगहिंतम्‌ ॥६३४॥ 
azana का तस्वागमितस्ाहुसम्‌ । 
dnn चि्कमाबेद्य wea नियोजयेत्‌ n ३५॥ 
अयःसन्दानशुसाद्च अन्दभाक्ता wafer: । 
कुर्युः कर्माणि दृपरेराञ्त्यो रिति कौशिक: ॥६३६॥ 
परदेशोषुतं चनं ai यः gareta । 
ग्टक्ोत्वा तस्य ager weed तं बिलर्जयेत्‌ unen 
अन्य इस्तात्परिश्वटमकामाद्दुूत॑ भुवि । 
चौरेण बा परिक्षि लोपं यत्नात्‌ परोक्षयेत्‌ ॥६३८॥ 
अचोराहायितं द्रव्य चोराम्येषणतत्परेः | 
sonal लभेरंस्ते fegi तत्र दापयेत्‌ ॥६३८॥ 
àma भाण्छानां प्रतिग्राहिण एव च । 
समदण्डाः स्खताः सर्वे ये च प्रच्छादयन्ति तान्‌ ॥६४०॥ 
आल भक्रोफमर्ह् वा qaleaig यो नरः । 
प्राप्रुयात्ताक्षस qu द्रब्यभाक्‌ ATTEN ES: nutu 
हरेडिन्य्याइक्ते्षाचि देवानां प्रतिमां यदि i 
prier यो भिल्यारपरापरया पूर सासम्‌ ॥६४२॥ 
प्राकारं भेदयेद्यस्त पातयेच्छातथेत्तथा । 
ameni मागे प्राजुयापूर्साहसम्‌ ॥६४३॥ 
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Cas) 
राजक्रौडास ये सल्ला राजठच्यूपज्ञोजिन: 
अप्रियस्थ तु बक्तारो यध तेषां प्रकल्पयेत्‌ ॥६४४॥ 
प्रतिरूपस्य ante: Pee; प्रकराय ये । 
राजार्यंमोषका चेव ma uféfad वधम्‌ ॥१४४५॥ 
Wurm तु कटेन gan वापि कूटया । 
måg erate e दाप्यो दण्डसुत्तमम्‌ ॥६४९॥ 
एकञ्चेदकूवो war dangada: । 
ममंघातो त॒ यस्तेषां स घातक इलि स्तः ॥ 
व्यापादनेन Wenn ad चित्रमवाप्रुयात्‌ ॥६४७॥ 
remem wr तथा मार्मालुदेशकः । 
आशय: गक्षदाता च भक्कदाता विकर्म्रणाम्‌ ॥६४८॥ 


युदोपदेगकयेव तदि नाशपरवर्त्तंकः । 

süersppwa दोषबक्तानुमोदक: ॥६४८४ 

अनिषेडाचमो य: cred ते कार्यकारिण:। 
यचागक्त्यनुरूपत्च दण्छमेयां प्रकल्पयेत्‌ ॥६५०॥ 
amanfi ये च्थृस्तथा मार्गनिरोधका: । 

तेषां सर्वस्वमादाय राजा शूले निवेशयेत्‌ * ॥६५१॥ ड 





C ax ) 
य्रासान्लरेष wn द्रव्य ्यामाध्यक्षं प्रदापयेल्‌ । 
विकले स्वामिना देयं चोरोकर्ता erit neuen 
ब्वदेशे ra वा fafa wd देयं m तल्‌ । 
सक्ञोयात्तम्षयं we mafaa पार्थिवः ७५५७७ , 
Diva प्रयळेन eed प्रतिपादयेत्‌ । 
लदभावेईचि मूल्ये araa किस्त्वियो नर: ॥८५५॥ 
लब्धे च चौरे यदि च मोपस्तर्मातर खब्यते । 
दव्यात्तमथबा चोरं दापयेदा aapa: ७६४६६७ 


अथ संग्रहणम्‌ । 
+भ्रूतोपचारयुक्तण्षे दवेलास्थानसब्रत: | 
कणठकेशास्वर्ग्राक्षों कर्ण नासाकरादिषु ui won 
एकख्यानासनाषारः hai सुनिभिः vum: । 
न यराह्योऽन्थयाकारो saves दण्छमक्षेति ६४८४ 
mi sera च दर्शन मर्भधारणम्‌ । 
धारणं TTT TETAS WE we n 
गन्धमाच्याम्यरे सेब लेख्यसंप्रेषणेरपि । 
afafa: धदा ज्ञेया व्यभिचाररतास्त्ियः ॥६६०॥ 
आका सर्वभेव स्थादारन्भरकारणं हि तत्‌ । 
अब्यत्कुकारयसंसर्गादुहँ saws ferc: neto 
यानि mraf quist कुरते चित्‌ | 
आरव्यास्ते तु निर्षिटा गर््िताः काससाधकाः ॥६६२७ 


* iae इति arai । 
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कामी तु dfai यत्र आरन्धकाम साधके । 
तत्तत्स्मादृष्ठणं AS ATT wu ऋतः ॥६६३॥ 
परब्लियाइमिभाषेत Ae स्टहेऽपि वा । 
नदोनां चेव सनदे स सं्रणमा रयात्‌ ६४» 
ठपकारक्रियाकेलिः स्पशो भूषणवाससाम्‌ । 
mapai चेव सवे sawed स्खतम ६६५७ 
fort स्एगेददेगे यः स्रो वा मधंयेत्तया । 
qun erus ws duwi vem iun 


अधाभिगमदण्डः । 


itg ठत्तोपयोग: ( छतोपभोग: ) द्थात्प्रसहा पुरुषों यदा । 

muga प्रवत्तेत कार्यातिक्रमणा क्रि तत्‌ gon 

wig rac पुंसोहार्थदमस्तथा । 

लद योषितो cade पु सोऽक्रकत्तं नम्‌ ॥५६८॥ 

maaa: (न स्वतन्त्राः) feet ग्राह्याः पुमां घ्तत्रापराध्यते । 

प्रभुणा गास नोथास्ताः राजा तु पुरुष नयेत्‌ qeu 

प्रोषितस्थासिका नारी प्रापिता यद्यभिय्यक्षे । 

लावव्मा वन्धने ख्याप्या यावत्स्यादागत: प्रभुः ॥६७०॥ 

कामार्ता स्वेरिणो या तु खयमेव प्रकागय्ेल्‌ । 

राजादेगेन भक्त्या विख्याप्य जनसन्तिधौ ॥६०१॥१* 
Sam ok pis VR posas 
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अथ स्त्रोधर्म तरङ्गे स्त्रौरचा । 
अभ्निशिष्टादिशुञ्र्यां argui: asia à 
mamamaga गिता न चेत्‌ ॥६७२७ 
या बा स्थाद्दोरसरासामाज्ञासम्थादिनो प्रिया । 
दक्षा fadaer शुद्धा maa विनियोजयेत्‌ rogn 
दिनक्रमेण वा कर्म aurei: स्वशक्रित: । 
विभज्य ww वा कुर्युदथाज्ञानमशात्वत्‌ ॥६७४॥ 
स्त्रीणां सौभाग्यतो ver विद्ययव frena । 
fer eta तपसा भर्त्ता तुष्यति योषिताम्‌ ! oun 
पत्या चाप्यवियोंगिन्था शत्ुष्योस्निविनोतया । 
सोभाग्यबद वेधव्यकाम्यया भर्तुभक्तया ॥६७६॥ 
भर्तरादेशवर्चिन्या योषया:बहुमिन्रेते: | 
अग्निः शुद्षषितो यत्न सा स्त्रो सौभाग्यमाप्रयात्‌ ॥६७०॥ 
पतिशश्ुषयैव wl सर्वान्‌ कामान्‌ समझते । 
दिवं पुनरिक्षायाता gamt सा निशिकबेत्‌ qoon 
पतलिसुन्नज्षा सोच्चात्खो क॑ क॑ न नरकं ्रजेत्‌ । 
कच्करान्मरालुधतां पराप्य! कि किं ged न विन्दति ॥६७८॥ 
खते wife या साध्यो ब्रह्मचये व्यवस्थिता । 
साऽसन्धतोसमाचारा ब्रमलोके.मोयते ॥६८०॥* 


* VLR. P. 420427, Bm. Ch. P. 699—008. 
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अथ स्त्रौधम' नियोगः परपूर्वाविधिश्च à 

निवोगात्पावनं कुर्याद्यथोक्तं तदिशुदये । 

feaa स्लोप धर्मोऽयं शद्रस्येके तदाखयः ॥६८१॥ 
आुखायें या पर्ता स्लो न भर्तः सुतकाम्यया । 

ya जनयेदेव निल्या पापा च सा स्मृता ॥६८२॥ 
aiia ससुत्खज्य नारो यब्यस्थमाखिता । 

feria सा स्मृता लोके परपूर्वति चोच्यते ७६८३७ 
परपूर्वाखिता यत्न तत्र ख्या्राितः प्रभु: । 

ऋमाहते तु धर्मोऽयं wan वा बस्थामिनों भवेत्‌ ॥६८४॥ 
निरोदब्या तु ताच्या च परपूर्वापराधत: । 
vema ताङयन्‌ zou fer ॥१८४॥ 
चौरडस्ताचदोवेगादुर्भिक्षादे शबिज्ञवात्‌ । 

frå arfa कान्ताराक्षय्या त्यक्ता क्मागता ६८६७ 
आसां भोगे न दोष: स्यादिति mafafraa: à 
स्वामिदत्तान्त akaa चेच ततो5न्यया ॥६८७॥ 
. दोयमानमथाव्मा्न या नारो नालुमोदते । x 

न खरा देया न सा याच्या विधिरेष स्तो sp: ॥६८८७ 


न चोत्तमां न चाकामां तथा प्रवतो न च। 
‘teat त्वनुरुपेण निष्क्रयेण प्रमोलयेत्‌ n ceat 
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अथ जौवदिभागादी विधिः । 
जोवदिभाग पिता नेकं qui विशेषयेत्‌ । 
निर्भाजयेचेवेकमख्मात्‌ कारणां विना geta 
imisi वा पुलजित्ताज्जनात्पिता । 
मातापि पितरि प्रेते प॒ तुल्यांगभागनो ॥६८२॥ 
"faf खले पत्र(5नुजे) तत्सुतं रिकृथभागिनम्‌ । 
कुर्वीत कोबन॑ येन लब्ध' नेव पितामहात्‌ ४६०३४ 
afai स foara पिळव्याज्ञस्य वा सुतात्‌ । 
क्ष पजांशस्तु सर्वेधां sarei न्यायतो भवेत्‌ ॥ 
mia तत्सुतो वापि afn: परतो भवेत्‌ ॥१८४॥ 
Garay समानं स्यात्‌ पितुः gee चोभयोः i 
ect infi पिचा न्‌ पत्र: स्वाम्यमर्हति ॥६८५॥ 
स्वगज़्यापन्नतं ae sani च maus 
ore पिता पत्नेबिंभागे नेव दाप्यते seq” 


अध्यावलुप्तविभागः | 

प्रच्छादितन्त यद्येन पुनरागत्य ERA । 
भजेरन्‌ mafa: सादैमभावे तु पितुः सता; ॥६८७॥ 
अन्योन्धापह्कतं यज्ञ दुर्विभक्तं च यड़वेत्‌ ! 
aama fanda समभागेन ug: ॥६८८॥ 
विभक्नेनेव यर्प्राप्त' घनं तस्येव uum । 
we नच्च amen a पनर्भजेत्‌ ॥६८८॥ 
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aaas gai उक्तादेव प्रदापयेल्‌ । 

बब्धूनासविभक्तानां भोमचेब प्रदापयेत्‌ #७००॥* 

अथाप्राप्तव्यवहारादौनां धनरक्षणम्‌ । 

अप्नासव्यवझाराचयां च चनं व्ययवज्जितम्‌ | 

ज्वसेयुबेन्घुमिज्रेषु प्रोधितानां तथेव च noctu 

प्रोधितस्थ तु यो भागो àg: wd एब तम्‌ । 

araga ऋते रिकथं ced तत्तु सऋबन्धुमिः ॥ 

पोगण्ड परतस्तन्तु विभजेरन्‌ यथांशतः " 4 
अध चेबजादौनां विभागे विशेषविधिः 

उत्पन्ने e gà छतोयांशकरा: रखता: । 

खवर्णास्त्वसवर्णास्तु चासाच्छादनभागिन: 

क्षेत्रिकानुसते toi यख्य Sa प्रजायते । 

तदपत्यं तयोरेव बौजिक्षेत्रिकयोमेतम्‌ ॥७०४॥ 


afar मतेनापि फलसुत्पादयेत्तु यः । 
तस्ये भागिनो तौ तु न फलं हि विनेकतः ॥' 


क्रोय' विषाय पतित' या eeu पतिम्‌ । 
"५६७ अमा 




















अथ संस्ष्टविभाग: । 3 








QUY 
अथापुतस्थ धनविभागः i 
wa भत्त रि अदेशं लमेत कुलपालिका । 
mastaa हि स्वाम्यन्दानाधमनविक्रये ४७०८७ x 
ब्रतोपवासनिरता aged व्यवस्थिता । 

- दमदानरता नित्यमपुचापि fed ब्रजेत्‌ ७७०८॥ 
अपुत्रा शयनं ae: पालयन्तो शुरौ स्त्रिला । 
सुप्षोतामरणाक्तान्ता दायादा wy wn: ॥७१०॥ 
eaii afafa ef तु थासाच्छादनभागिनो । 
afn धनांशं तु परापरो व्यामरणान्तिकम्‌ ७७११५ 
ओक्सर्षति qari गुरुशअषणे रता । 

न कुर्याद्यदि शत्रूषायेक्रपिणडे नियोजयेत्‌ sor 
अपकारक्रियायुक्ता निलेज्ञा चार्थनाशिका । 
व्यभिचाररता या च स्त्रो धनं न च साहंति ॥७१३॥ 
पत्नो aerei! या स्यादव्यभिचारिणो à 

तदभावे तु दुहिता यद्यनु़ा भवेत्तदा ॥७१४॥ 
'विभक्ते संस्छिते द्रव्यं पुत्राभावे पिता चरेत्‌ i 

ware oar जननो बाथ साता वा तत्पितुः क्रमात्‌ ॥७१५॥७ 


अपुजस्याथ yam पत्नी दुद्धिलरोपि वा । 
तदभावे पिता माता sare gare Afar: voten 


अध विभागानधिकारिग: à 


अक्रमो ढ़ास॒तचचेव सगोत्रादाख जायते । 
प्रत्रज्यावसितचेब न wa तेषु चाति ७७९०५ 
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(a) 
अक्रमोढ़ासुतस्त्हक्यों sacs यदा पितुः । 
असवणंप्रसतय क्रमोऴायाच्च यो भवेत्‌ ७७१८७ 
एतिनोमप्रसुता या ven: gat न wmm । 
य्रासाच्छादनमत्यथे Su mwapfammq roten 
aperui तु fear gsi तदाप्र यात्‌ । 
अपिं तदनं प्रास' दापनोया न बान्धवाः ७७२०॥* 


अथ विभाज्धानि | 
येतामडच frr यल्किस्चिस्वयमच्छितम्‌ । 
दायादानां विमागे तु सर्वमेतदिभज्यते won tu 
कणं (wi) प्रोतिप्रदत्तन्तु दत्त्वा शेषं विभाजयेत्‌ । 
चतुर्थात seruryi aa तु तरसते: renun i 
aren पिळव्यमाळभ्यां कुट्‌म्बाथंखणं कृतम्‌। 
'बिभागकाले देयं तहक्‌थिभिः भर्वमेब तु ॥७२३॥ | 
mev धनिने देयं arada प्रदापयेत्‌ । 
आावितचेत्प्रमाणेन विरोधात्परतो यदा ॥७२४॥ 
facis पितूणसम्बदमाळोयच्चााना छतम्‌ | 
nasi fand शोध्यं विमागे यन्धुभिः ww ॥७२४५॥ 


SVR pel YMO TI So Oh # 6306-39... 0. ६०७ 10-78. 
$ ४ * There are some disconnected alokas on exchision from Inberitance, 
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(o) 
rami विभज्येत ww wu चतुष्पदम्‌ । 
गूढ़ळ्व्याभिशक्कायां प्रत्ययस्तत्र कोत्तिंतः ॥०श८॥ 
शक्काबिश्बाससन्धाने विभागे विद्यानां सदा i 
faaearaa गेषमेब प्रदापयेत्‌ ॥०२८॥ न 
anami ag Sia cus शक्त: स्तरकर्मणा । 
स निर्भोज्य: स्त्रकादंगात्‌ किखिहत्वोपजोवनम्‌ ।।७३०॥ 
यथा यथा विभागाप्तं धनं यागार्थतामियात्‌ | 
'तथा तथा विधातब्य॑ बिदद्धिभागमोौरव्म्‌ * ogui 


अथ विभक्तलकणम्‌ | 


बभेयुदंगवर्षानि verme: एयकक्रियाः । 
अ्ातरस्तेऽपि विज्ञेयाः विभक्ताः ऐेळकाडनात्‌ wo au 


अथाविभाज्यानि à 
नाविद्यानान्तु àa देयं विद्याधनारकचित्‌ । 
समविद्याधिकानान्तु देयं द्येन तदनं ॥०३३॥ 
परभक्रापदानेन प्राप्तविद्यो यदन्यतः । 
तया प्रापतन्तु afee विद्याप्रापतं तदुच्यते ॥०३४॥ 
उपन्चस्ते च amai विद्यया पणपूर्वकम्‌ | 
विव्याधनन्तु तदिद्यादिभ।गे न विभज्यते rogu 


थिष्वादाभ्विज्यतः ux refectorium | 
emaigne प्राध्ययनाच यत्‌ ॥७३६॥ 
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( ७७४ ) 
विद्याधनन्तु यत्माइर्विभागे न लदिभज्यते । 
शिल्पेष्वपि हि धर्मोऽयं स्ूल्याव्धञ्चाधिक अवेत्‌ rogos 
विद्यापणकततचेंब याच्यलः शिष्यतस्तथा i 
afrai पराहुः सामान्यं यदतोऽन्यथा ॥७३८॥ 
परं निरस्य awai विदाया पणपूर्वकम्‌ । 
विद्याधनन्तु afeare विभाज्यं ढहस्पति; ।।७३८॥ 
विद्याप्रतिज्ञया लब्धं freee यद्भवेत्‌। 
qfaia यज्ञब्धमेतदिव्याधनं खरुः ॥७४०॥ 
eu संशयं यत्र wed कर्म gaa) 
तच्मिन्कर्मणि qeu प्रसादः स्वामिना छतः ॥७४१॥ 
तत्र लब्धन्तु afafa शण तढवेत्‌ । 
vam भवेद्यत्तु विभाज्यं नेव तत्छ तम्‌ ।७४२॥ 
arena रत्तु विद्राव्य दियतां बलम्‌ । 
arat Afar aw तडजादवतसुच्यते ॥७४३॥ 
awed लाभकाले तु सजात्या कन्धया ow) 
कन्यागतन्तु afer शल्कं ठ करं erag ॥७४४॥ 
देवाडिकन्तु तडिव्याढादया यव्महागतम्‌ । 
धनमेबंबिधं सवे विज्ञ यं कर्म साधकम्‌ ॥०४४५॥ 


विवाहकाले यर्किद्धिहरायो Ba 
कन्यायाः तदनं सर्वमविभाज्य च बन्धुभिः ॥७४६॥ 
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VA वस्त्रमनकारो नासुरूपच्य n । 
यथ्ाकालोपयुक्तानि तथा योज्यानि बन्घुमि: rosen 
गोप्रचार्च रथ्या च बच्छ' यज्चाक्ळयो जितम्‌ । 

प्रयोज्यं न विभज्येत franda ठक्षस्पति: rosen 
Rra जाते: सद्ध'च्य धर्मी ae यो अगुः । 
छदितः ara तेनेव दायासं प्रकल्पयेत्‌ ।।७५१॥ 
geet विश्धयात्‌ भ्यातुर्यो विद्यामधिगच्छतः । 

भागं विद्याधनात्तस्मात्‌ स लभेताद्चतोपि सन्‌ ।।७५३॥ 
कुले बिनोतविद्यानां varo mt faarensfa ar à 
शौयंप्रासन्तु afew विभाज्यं menfa: owen 


कन्थकानां त्वदत्तानां चतुर्थो भाग vers । 

gaat तु ्रयोभागाः साम्यं स्वल्पधने ऽन्हतम्‌ * ॥७५७॥ 
अथ स्त्रौधनक्तत्यम्‌ । 

wen कन्यया बापि पत्युः argan | 

vara: सकाशात्पिलोर्वा लब्धः सौदायिकं स्खतम्‌ ॥७५४५॥ 

सोदायिकं धनं प्य स्त्रोणां सवातन्द्यःमिष्यते | 

यच्मात्तदाठशंस्याचे ew amem ouan 

सोदायिके wer itat स्वातन्वंर परिकौत्तिंतम्‌ । 

विक्रये चेव दाने च यथेष्टं स्थावरेष्वपि owon 

न भर्त्ता नेव च सुतो न पिता Ru 

आदाने वा farei वा AA प्रभविष्णवः ।७५८॥ 


* ९. &., pp Osor. Sm. Ch. yp. 095-641. 
VM pp. 707-710. — D. B. Beo. 61, 80, ४९, 90,97. 
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( ७६ ) 
यदि छ्येकतरस्तेषां स्तरोधनं रते बलात्‌ । 
स mf प्रतिदाप्यः weeds समाञ्जुयात्‌ ॥७५८-॥ 
व्याधित' seve धनिकेडॉपपो ड़ितम्‌ । 
en free mian दव्यादात्मे च्छया fw सा ॥०६०॥ 
aes raga भक्षयेत्‌ प्रौतिपूर्दकम्‌ । 
qm स दाप्यः स्याद्यदा स धनवान्‌ भवेत्‌ ॥७६१॥ 
wa चेत्स दिभार्यः era च लां भजते पुन: । 
Atan निखष्टमपि चेत्प्रतिदाप्यः स तनम्‌ ॥७६२॥ * 
पिढमाळपतिम्बाळञजातिभिः itu fora । 
uam दिसाइस्तादातब्यं स्थावराहते oq en 
चासाच्छादनवासानामाच्छेदो यत्र योधितः | 
तत्र स्वमाददोत स्त्रो विभागस्हक्‌थिनस्तया ॥७६४॥ 
mejami ऋते पत्यौ frar यघेठत: । 
विद्यमाने तु संरक्षेत्‌ चपयेत्‌ तत्कुलेऽन्यया nequa 
'लिख्ितस्येति wiii फासे भळ कुले वसेत्‌ । 
व्याधिता प्रेतकाले तु गच्छेदखुकुल ततः ogan 
अपकारकियायुक्ता निर्लव्जार्थविनाशिका । 
व्यभिचाररता चतो तु स्त्रोधनं न च साइंति ogon 
यज्ञार्थे pagai तथाद्रव्यं नियोजयेत्‌ i 
ख्यानेषु धर्मयुक्तेय न खतो मूख विधर्मिष nogen 
अर्चा प्रतिद्धत' देयस्टणबत्‌ situs सुल: । 5 
fariga जातु न या पिळकुले वसेत्‌ # nogen 


* im Cb. pp. 6३, C009. — V. M. pp. 600-006. 
V. R, mp 5104. क म. See. 63, 64,06, 57. 
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( ७७ ) 

अथ स्त्रौधनविभागनिर्णव: । 
भगिन्धो atari: साध विभजेयुः ennt | 
gfequram’ तु रिक्थं gay तडबेत्‌ rosen 
अप्रज:सत्रो घन we ब्रांह्मादिषु चतुष्वंधि । 
अभावे तदनपत्यानां मातापित्रोस्तदिष्यते estu 
आसुरादिषु wer स्त्रोधनं Gaal स्त्रिया: । 
बन्धुदत्तं तु बन्धूनामभाषे भरक्तृगामि तत्‌ ७ 
स्लोधनस्येति धर्मोऽयं विभागस्तु प्रकस्पित: * ॥७७३॥ 


अथ स्त्रौधनलच्षणम्‌ । 
अध्यर्न्थध्यावाइनिक cere प्रोलितः स्त्रिये । 
माळभ्नाळपिळप्रासं घडू विधं water सखतम्‌ ॥००३॥ 
प्राप्त frèg afer’ प्रौत्या चेव यदन्यत: । 
ard: emer सदा तत्र गेषन्तु स्तौधन भवेत्‌ ॥४०४॥ 
'बिबाडकाले यत्‌ Stet दोयते हाम्निसचिधों । 
तदभ्यग्निक्ततं सदि: wui परिकोत्तितम्‌ noou 
यत्पुनलेभते नारो Aan fe dama । 
अध्यानाइनिक नाम स्लोधनं Wang nostr 
mier प्रदत्त यश्कि च्िष्छया erate st) 
पादबन्दनिकं यततक्षावण्याजिंतसुच्यते iion 


* Bm. Ch. pp. 001-007. 
Vm pps ०. ७. 809 
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( = ) 
विवाह्कात्परतो यत्तु लब्धं भर्सुकुलास्सििया | 
vera eO zwei स्वकुलात्तथा ॥७७८७ 
कहं लब्धन्तु यरिकिश्चित्‌ संस्कारात्‌ प्रो तित: स्त्रिया । 
अत्तः few: सकाशादा अस्वालेयन्तु तङः ॥७७८॥ 
amamma दो ह्याभरणकर्मि शाम्‌ । 
pui लब्धश्च aafaa तत्परिकोत्ति तम्‌ ॥७८०॥ 
तत्र सोपधि aew यञ्च योगवशेन बा । 
पिका musan पत्या न तत्‌ स्त्रोधनमुच्यते )७८६॥ = 


पिळभ्याचेव mew दुष्ितुः स्थावरं धनम्‌ ७ । 
अतोतायामप्रजसि amfa तु सर्वदा † ॥७८२॥ 


अथ द्युतसमाह्रय: | 
द्यूतं मेव तु भेवेत कामक्रोधविवददेनम्‌ | 
असाधजननं क्र mure ट्रव्यनार नम्‌ ॥७८३॥ 


wi qaenferienfeay सर्पसुखादिव à 
amao faatia विषये व्यसनं हि तत्‌ rocan 


वर्त्तेत चेत्प्रका गन्तु दारावस्थिततोरणम्‌ । 
Samim कारयेत्‌ तत्करप्रदम्‌ ॥७८५॥ 


ferm: कारयेइरत' देयं caved 221 
दशकं तु शर्त छदिः iara पराजये ocan 


* Attributed to हता ७. Káty&gans in the 
d Bm. Ch, wp. 001-655; V.M. pp OTSO V. Rt, yp 23-34. D, ४. Boc. 09 69, 56 
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जेतुइंद्यात्स्तर्‍यं gel जितं art जिपचकम्‌ i 
सद्यो बा सभिकेनेव कितवाइनसंणशये ॥७८७॥ 


एकरूपा दिरूपा वा ga यच्याचदेबिन: । 
EmA च जयस्तच्य afaq रक्षा व्यवस्थिता pocen 


wow दापयेदव्यं तस्मिन्‌ स्थाने न चान्धद्या । 
जितं वे सभिकस्तत्र सभिकाप्रत्ययारिक्रया ॥७८०८॥ 


अनभिज्ञो जितो मोच्योऽमिज्ञो वापि जितो ew: । 
wilaisfa जितेऽभिज्ञं न सर्जस्त्र प्रदापयेत्‌ uoc en 
faut च जये लाभे करणे कूटदेविनाम्‌ । 

प्रमाणं समिकस्तत्र ufa: eraf यदि woe tn 
Rannan कितवानां तपस्विनाम्‌ i 
तत्छताचारमेत्तुणां frad न तु राजनि * ॥२८२॥ 


अथ प्रकौणेकतरङ्गः । 
पूर्वोक्तादुक्तागेषं स्यादधिकारच्युतच्च यत्‌ । 
आष्ठत्य परतन्चार्थनिवडमस म्ञसम्‌ ॥७८३॥ 
emaa शास्त्रान्ते पनरुक्तक्रियास्थितम्‌ । 
अनेन विधिना यच्च वाक्यं तब्यात्युकोर्णकम्‌ secun 
राजधर्मान्‌ eudte सन्दिग्थानाच भाषष्यम्‌ । 
qatwrgmitaw सवे तत्स्यात्‌ प्रकोषंकम्‌ ॥७८.५॥ 
सढागकरशुल्क मत्ते देयं तथेव च । 
संघरामचौरभेदी च परदाराभिमर्शनम्‌ necu 


* vw, pp GILG? र. अ., pp. 718-730. 





मोबाह्यप्परजिचांसा च शस्यव्याचातक्तत्तथा । 
एतान्‌ दशापराधास्त पतिः स्वयमन्बिषेत्‌ rocon 


निष्कतौनामकरणं थाज्ञासेधव्यतिक्रम: । 
बर्णायमविलोपलच वर्ष सह रस्तोपनम्‌ ॥०८८॥ 


निधिनिंप्फलवित्तद्च दरिद्रष्य धनागमः । 
canter’: खुविदितान्‌ स्वयं राजा निवारयेत्‌ nozen 
अनाख्ातानि कार्याणि क्रियावादांय वादिनाम्‌ । 





अथ दण्डतरङ्क; | 

४ आचार्य्य पितुर्मातुर्वान्ववानां तथेव i 
पतेघामपराचे तु दण्छो नेव विधोयते ॥ 
मित्रादिषु uria rmm धिक्‌ afafa i 
यथोक्तं तच्य तत्कुयांदतुक्सा्षकल्पितम्‌ ॥८०२॥ 
राजानो afaria विशेषा दे नमा प्यः à 
अशासनात्तु पापानां नतानां दण्छधारणात्‌ acean 
क्चिक्रमपि पापन्तु एच्छेत्‌ पापस्य कारणम्‌ । 
तदा See प्रकल्पेत दोषमारोप्य Www: ४८०४॥ 

Y rere तु यव स्यादकार्यकरणं क्तम्‌ । 
दण्छस्तव तु नेव स्थादेष ध्मः स्तो अगुः ॥ 


७ EN RY Bm. Ch, pp. ATE 
Y Occur already io page अ. 








अवशेनेव Gare aa दण्छं न कल्पयेत्‌ ॥८०५॥ 

सम्यग्‌दण्ड प्रणेतारो zur पूज्या: grefa | 

wrest प्रथमं दद्यात्‌ प्रदो मध्यमः स्मृतः ॥ 

यस्य यो विहितो दण्ड: aming स वे भवेत्‌ ace qn 
% कल्पितो यख्य यो दण्डस्त्वपराधच्य यल्लतः । 

qarat ग्रहण carere arm राजनि a 

अपराधेषु नियतमाच्छर्गागोयमानवाः । 

दच्कनोयः स गेथिल्यात्‌ प्रथमं नेति गौतमः ॥८०७॥ 

अर्थवन्तो यतः सन्तो यथोक्रानपि ते दमान्‌ । 

दब्पुनेबोपशास्ेयुस्तस्माक्तत विनि्यः ॥८०८॥ 


तस्मादण्डाइहता: पापाः येन येनाशभं पुन । 

न कुर्यस्तत्तदेवेषां कर्तव्यमिति frua: vesen 
समस्याः EATS पापेषु पुरुषाधमा: | 
यचोक्लादिगुणं द्छभेके कस्य प्रकल्पयेत्‌ ॥८१०॥ 

v mafai शूद्रं जपो मपरन्तथा । 
बघेन शासयेत्पापं दाप्यो वा fep दमम्‌ ॥ 

v अस्एश्यधृत्तेदाखानां नराणां admine 1 
प्रतिलोमप्रखतानां area arii दमः ॥ 
परतन्त्राय ये केचिद्दासत्वे ये च संस्थिताः । 
अनाथास्त तु निहि छा; तेषां दशस ताडनम्‌ ॥८११॥ 
mea बस्थनखेव तरेव च विङ्म्बनम्‌ । 
एष दस्छो चि दासस्य migu) विधोयते ॥८१२॥ 





क Ocour already in pp. 35-36, amd 61. 


e 





qe है 

euinatang auf दण्डम ति । 

ara? acing विवासे फ्चाविशांतम्‌ rett 

कुनतनार्य विशिरेष aama: i 

gisi वा farma gaaf प्रवासयेत्‌ ॥८१४॥ 

frim बन्धने स्थाप्या ad नेव naia i 

सर्वषां पावयुक्तानां विशेषार्थ य maa: actus 

aun दांविपो निःसङ्गे वन्धने विशेत्‌ । 

तदकमं वियुह्लोऽसौ दत्तस्तस्य दमो fw सः ॥८१६॥ 

कूटसाच्यि निर्वास्यो विख्याप्यो:सत्प्रतिधाहों। 

niet वियोज्यः स्थात्‌ aud बन्वनेन तु ॥८१७॥ 
४ wefemenrefefaminaace च । 

छेदने चोत्तमं vendes मध्यमं ag: ॥ 

एतैः समापराधानां तत्राप्येवं प्रकरूण्येत्‌ । 

बालव्दातुरच्तरोणां न eur स्ताढ़न॑ दः ॥८१८॥ 

hei दाप्ये्छं धार्मिक: एचिबोपति: । 

निर्धना omda स्तरो ताडून दण्डम ति veten 

अन्यायोपार्जितं घनं (न्यस्तं) कोषे कोषं निवेशयेत्‌ । 

कार्याथें कार्यनाश: an frma नोपपातयेत्‌ veren 

दत्त्वा धनं तहिप्रेके। सर्वे दण्छमसुल्यितम्‌ । 

gà राज्यं समासन्य कुर्वीत प्राय वने ७८२१७ 

एकच्चरैव्सदा युक्तो राजा धर्मेषु पार्थिव: । 

शितेष चेव ater सर्वान्‌ खत्यालियोजयेत्‌ ४८२२॥* 


* V. R, pp. 025-000, 043. 
Y Occurs already in p. 61. 





b. 





Ced) 
अथ साहसादो अदण्डया:। 

Y उद्यतानां तु पापानां egita न विद्यते । 
ferrem यदारन्धात्‌ ग्रहण न वधः wma 

% आतताविनि चोत्कुटे तप: प्याध्यायजच्यत: । 
बघस्तत्र तु नेव स्थात्‌ पापे होने वधो ar: ॥ 
उद्यातासिविधाग्निय चावोद्यतकरस्तथा à 
आघवंबेन हन्ता faxa राजनि ७८२३॥ 
भार्यातिक्रमकारो च रन्धान्वेषणतत्परः | 
एबमाद्यान्विजानोयात्‌ सर्वानेबाततायिनः ॥८२४॥ 
uve wwxra पापानाइर्धर्माथं हारकान्‌ à 
अनाक्षारितपूर्वा यस्त्वपराघे mavit ॥ 
wragaraeit च तं विद्यादाततायिनम्‌ ॥८२५॥ 
afani यत्रिणा चेव दं द्रिण चाततायिनाम्‌ । 
yamai तथाऽन्येषां बघे इन्ता न दोषभाक्‌ ॥८२९॥ * 





अथ दणडमानम्‌ | 
Y माथः पादो दिपादो वा दष्छो यच प्रकल्पितः । 
अनि eg सौवण maa तत्र कल्पेत ॥ 
७ यब्रोक्लो माषको दण्डो रातं तत्र निदि गेत्‌ । 
छच्णलेयोक्तमेव aren दण्हविनिखये a 


* Sm. Ob, pp. 720-702. See p. L 
w Occur already in pagos 1, 35, 00. 


APPENDIX 1. 
Kstysyana on fiajadharma (from Lhe Jigja-nifipraküka). 


fia: maraa: कोशगौयेसमन्वित: à 
awed दानशोलः eng ध्म सत्यपरो zu: ॥ 
स्तन््रोपतापपेशन्धचापलक्रोधबज्जितः । 
प्रगल्भः waive: सन्भाषी प्रियदर्शन; ॥ 
mafai जितात्मानं wae विका रिष्‌ । 
परोच्यकारिणं घोरमत्यन्त चो निषेवते ॥ 
जौर्यविव्यारथंबाच्यात्‌ परभुत्वा्च विशेषतः | 
सदा चित्तं नरेन्द्राणां मोहमायाति कारणात्‌ ॥ 
amfa प्रवोदव्य राजधरमें सदा दिजेः। ˆ 
पवित्र परमं get स्मृतियाकां ^ mn ॥ 
वेदध्यनिप्रभावेण देवा; स्वर्ग निवासिनः à 
हेऽपि तब प्रमोदन्ते दसाश्] दिजपूजनातू ॥ 
amaaa aedis दिजपूजा सदा पे: । 
लेन sfa शक्तत्व' नरेन्द्रत्व पुनः पुनः ॥ 
parere rer: ब्वर्गाजूपरूपेप् तिष्ठति à 
ander तेन तचित्यं येन wet समाप्ठुयात्‌ ॥ 
mereri cern’ नित्यं कण्टकानां च area । 
जानां पूजनं चेब एतद कतो रूप: ॥ 
यत्न कर्माणि पतिः स्वयं safer घर्मतः । 
aa साधसमाचारा निवसेय॒: सुखं प्रजा: ॥ 
ओलिया विधवा बाला दुर्दलाच कटुम्बिन: । 
wa राजवला राज्ञा रक्तितव्या: धयल्नत: ॥ 
12 








[ <a] 
अनायस्य ढपो नाधस्तवस्टद्दस्य रूपों ग्टहम्‌ । 
अपवब्य कृपः gat छपित॒ः पार्थिवः पिता ७ 
arent तु स्मृतो' रांजा नान्यद्रव्यस्थ सर्वदा । 
तत्फलच्य fe पढ़ भाग mamaria तु ॥ 
सूतानां तज्रिवासित्वात स्वामित्वं तेन कोत्तिंतम्‌ । 
तत्क्रिया वलिषड़ भागं शभाशभनिमित्तज्तम्‌ ॥ 
अन्यायेन हि यो cer करं दण्डं च पार्थिव: । 
went च शल्कः चाप्याददोत स पापभाक्‌ ॥ 
qi mi ug लोभं त्यक्वा नराधिपः । 
me gar: परजायन्ते cr कोशय वईले ॥ 


APPENDIX IL. 
Additions and corrections from the Parthara-DharmaSaphitd, 
P. D. S, IH, p. २; Read after sloka 1 
fa नानाथंइवसन्देहे धरण' हार उच्यते । 
नानासन्देहडरणात्‌ व्यवहार इति = 


Ditto, p. 21; Complete, sloka after no. 4. 





Ditto, p. 22 ; Read the following before Daréanabidhib, p. 4. 
प्रातरुत्थाय afa: गोचं कत्वा समाहित: । 





P. D. S., IIT, pp, 80-57— 
देशपत्तनगोछेष gona वादिनाम्‌ i 
तेषां स्समयेर्धमंशास्त्रतोऽन्येषु ते: mw ॥ i 
लेख्यं यत्र न विद्येत न भुक्तिने च साचिण: । ® 
न च दिव्यावतारोऽम्ति प्रमाणं तच पार्थिवः॥ ° 
Ditto, p.58, Add after sloka 74 
finn: प्रतिभूकषो नो ce: स्याझाद्यचारिभिः à 
शूद्धादोन्‌ प्रतिभरूकोनान्वस्धयेखिगड़ेन लु ॥ 
अतिक्रमेःपयाते च दण्डयेत्त' पणाट्टकम्‌ । 
नित्यकर्मीपरोधस्त न कार्यः सर्ब बणिनाम्‌ ॥ 
Ditto, p. 66. Read before sloka 90. 
सलेखनं बा लभते aw सप्ताहमेव बा । 
समतिकत्पद्यते airar? वामि च्छः 
Ditto, p. 70. "The P, D. S, adde these lines eg., read after sloka 103— 
अस्थतन्वजडोन्मत्तबालदो क्षितरोगिणाम्‌ । 


and connect it with the first line of loka 103, 








P. D. S., IIL, p. 72, add after the second line of 4loka 104— 
दत्तेऽपि काले देयं स्यात्‌ पुनः कायंस्य गौरवात्‌ ॥ 
Ditto, p. 81, add after sloka 140— 
उपायेखोद्यमानस्त॒ न दद्यादुत्तरं तु यः । 
अतिक्रान्ते सप्तरात्रे जितोऽसौ दातुमषेति ॥ 
Ditto, p. 4-- 
पूर्बसाक्षारयेद्यस नियतं स्यात्‌ स दण्डभाक्‌ । 
ura: सो$प्यसत्‌कारो पूर्वे तु विनयो गुरु: ॥ 
कारघात्‌ पूर्वपच्षोऽपि त्तरत्वं प्रपद्यते । 
अतः क्रिया तदा mr पूर्व प्षप्रसाधनो ॥ 
Ditto, p.88, add after dloka 169— 
क्रिया तु देविको प्रासा विद्यमानेष साचिषु । 
aA च प्रतिबादेषु न दिव्यं न च fem ५ 


|! 
DE, 


ts) 
P. D. S., IIT, pp. 91-92, add after sloka 166— 
चोदना प्रतिकालं तु युक्तिलेशस्तथेक तु । 
aña: woe: प्रोक्तस्ततूचर्‍य' साधयेत्‌ क्रमात्‌ ॥ 
wa चोद्यमानोऽपि प्रतिदन्यात्र owe: । 
चिचतुःपञ्चक्ल्वो वा परतोऽ समाचरेत्‌ ॥ 
चोदना प्रतिघाते तु युलिलेगेः समन्चियात्‌ i 
देगकालाघ॑सम्बन्वपरिणाम क्रियादिभिः ॥ 
यक्तिष्वप्यसमधीासु गपदेरेनमदंयेत्‌ i 
अर्थकालबलापेक्तमस्नरम्यसकतादिभि: ७ 
Ditto, pp. 105-6, add before &loka 271— 
सभासदां प्रसिद्द यज्ञोकसिद्रमथापि वा । 
साक्षिणां quel mmama नाज्यादिष्यते a 
साचिदोषाः rima: संसदि प्रतिवादिना । 
पत्ने विलिख्य तान्‌ सर्वान्‌ वाच्य प्रत्युत्तर तत; ॥ 
प्रतिपत्तौ तु साचित्वमईन्ति न कदाचन i 
अतोऽन्यथा भावनायाः कियया प्रतिबादिना ॥ 
अभावयन्‌ धनं दाप्यः प्रत्यर्थी साक्षिणः स्फुटम्‌ । 
भाविताः साक्षिणः सर्वे साचिधर्म निराक्रता: ॥ 
परत्यर्यिनोऽ्थिनो वापि erfergueterust । 
प्रखुतायॉपयोगन व्यवच्षारान्तरं न च ॥ 
जितः स fard दाप्यः गास्त्रषेन कर्म॑णा । 
यदि वादौ निराकाहः साचिसल्ये व्यवस्थितः ॥ 
Ditto, p. 114, add before dloka 292— 
न ददाति हि यः साच्यं जानखपि नराधमः । 
स कूरसाकिणां पापेस्तल्यो दण्डेन यैव हि ॥ 
Ditto, p.130, add after áloka 193— 
aei तु दिविधं प्रोकं evens ता । 
असाचिमत्साच्षिमच्च सिदिदेंगस्थितेस्तयो: ॥ 





COMMI 


[ =e ) 
P. D. S., IIT, p. 13% ; add before sloka 203— 
लिखितं लिखिलेनेव साक्षिमत्‌ सालिभिह्नेरेत्‌। 
Baw साक्षिणो वाक्याल्नेखकस्थ च पत्रकम्‌ ॥ 
reper निकटस्यस्य यच्छक्तेन न याचितम्‌ । 
minen तत्तु लेख्यं दुर्बल्तताम्रियात्‌ ॥ 


Ditto, p. 186 ; add half a verse before sloka 221— 
fret प्रथितं यस्त॒ लेख्यं तत्‌ सिडिमाप्रृयात्‌ । 
Ditto, p. 136 ; add after sioka २३३-- 


अआधानसहितं यत्न ऋहणं लेख्ये निवेशितम्‌ । 
जतं सालिप्रमाण तु स्वल्पभोगेषु तदिदु: ॥ 
Ditto, p.136 ; add after sloka 224— 
यदि लब्ध भवेत्‌ किखित्‌ anfia कता भवेत्‌ । 
प्रमाणमेव fafai खता यद्यपि साक्षिणः ॥ 
Ditto, p. 141 ; add after oka 234— 
fafaa साक्षिणो शतिः क्रिया: कषेत्रस्टद्वादिषु । 
आगमे क्रयदानादौ प्रत्याख्याते चिरन्तने ॥ 
सुक्तिप्रसाधने gen: प्रथमं तु कषौवन्ताः । 
maa: चेत्रसामन्तास्तत्सोमापतयः क्रमात्‌ ॥ 
, 148 ; after loka 244— 
ब्रह्मचारो चरेत्‌ कथिष्ुत' घट्‌किंगदान्दिकम्‌ i 
अर्थार्थी चान्यविषये दोरघेकालं वसेखर: n 
aneia कुर्यात्‌ स्त्रधनान्वेषष' ततः । 


Ditto, 


P. D. S, 


Ditto, 


Ditto, 


Ditto, 


Ditto, 


and it isa 


Ditto, 


Ditto, 


Ditto, 





Ce] 
III, p. 152 ; add before the half verse 304— 
अशिरांसि च दिव्यानि err दापयेत्‌ ॥ 
pe 1505 wld after sloka 310, the half-verso— 
तदर्धार्धच्य नाशे तु लौकिकाय क्रिया: wget: ॥ 
p- 186 ; add after 329— 
farina ag ह(द)टबेत्‌ प्रायिभिनंर: । 
पनस्तच निसज्जेत्‌ स दंशाचिक्रविभावित: u 
pp. 194-5, add before sloka 338-- 
rey mma कारवेच्छक्तान्‌ गालेनीन्यच्य कस्यचित्‌ | 
wad भाजने wen आदित्वस्थाग्रतः शचिः ७ 
खानोदकेन संमिञून्‌ राजो ततेब याचेत्‌ । 
आवाहनादि qå त कत्या erdt विधानतः ॥ 
p- 204 ; the verse 348 quoted in Pardéara reads— 
न दण्छ' दापयेच्छ डं न शब्दों दण्छभाग्‌ भवेत्‌ । 
botter reading. 
p. 208; add after loka 353— 
न ज्ञातु ब्राह्मण' इन्धात्‌ सर्दंपापेष्ववस्थितम्‌ । 
rers afeat सम्रधनमक्षतम्‌ ॥ 
p. 208 ; add before Aloka 355— 
चतुर्णामपि वर्णाना mafa magina 
शारोरधनसंयरुक्तं दष्छ wel प्रकल्पयेत्‌ ॥ 


p. 235 ; add before the section on Adbi— 








U et) s 
Ditto, p. 312 ; add before sloka 508— 
aimma एव धर्म: सर्भिकदा्ठतः । 
तालज्ञो लभते ur maag समांशिन: ॥ 
प्रसुखा rmuwfer सोऽयं सस्भूथकारिव्याम्‌ । 
Ditto, p.304; complete loka 503 by adding — 
veme: सपिण्डानासपि चाल्पमतःपरम्‌ ॥ 
Ditto, p.397; add after sloka 582— 
सोमान्तबानिसामन्ले: कुर्यात च्षेब्रादिनिणं यम्‌ । 
्रामसोमादिु तथा तदखगरदेशयो: u 
Ditto, p. 446 add before sloka 640-- 
चोराणां भक्तदा ये सागस्तथास्नुगदकदायका: ॥ 
Ditto, p. 452 ; add in the chapter on Sahasa— 
विना fate यत्कायें meari प्रवत्तं | 
mà: स विशोध्यः स्थात्‌ सर्ववादेष्वयं विधिः ॥ 
Ditto, p.535 ; add after sloka 710— 
अदायिकं राजगामि योयिद्सत्वौ हं दैविकम्‌ । 
अपाच्य चोजियद्रव्य' चोवियेभ्यस्तदर्पयेत्‌ ॥ 
Ditto, p. 654; #lokas 771 and 772 quoted in Parktarn read differeatly, 


कला 


आसुरादिषु यज्ञब्ध' स्त्रोधनं erai स्त्रिया । 
अभावे तदपत्यानां मातापिलोब्तदिष्यते ॥ 


अन्धुदत्त' तु बन्धूनामभावे wima तत्‌ i 








Sloka 47 


110 





373 
396 
106 
159 





ERRATA. 
Read 
करोत्ययं 
विज्ञानोयात्‌ 
सायं सिये 
बन्धनम ति 
सिध्यति 
यावददर्षा च्यि 
लेख्यदोषान्‌ 
घटम्‌ - 
H. L. धटारोपण। 


भमेण 

fag तङः 
अनुचोदितम्‌ 
anfang 
zamana 
few: 
संरुध्य - 
यासान्तंषु 

ata 

जनसचियों 
चेवेकमकच्मात्‌ 
RS 














